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ACP-24CC70AERIs

ACP-36CC105AERIs
ACP-48CC140AERIs
ACP-55CC160AERIs

PL

Instrukcja obstugi

R32
R32
R32
R32
R32
R32
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UWAGA: Ryzyko pozaru/ materiaty tatwopalne.
Tylko dla jednostek R32.
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JEDNOSTKA
WEWNETRZN

JEDNOSTKA
ZEWNETRZNA

1. Klapa przeptywu powietrza (na
wylocie powietrza)

2. Pompa skroplin (odprowadzanie
wody z jednostki wewnetrznej)

3. Rura odptywowa

4. Wylot powietrza

5. Filtr powietrza (wewnetrzna
kratka wlotu powietrza)

6. Filtr powietrza

7. Kratka wlotu powietrza

8. Panel wyswietlacza

9. Pilot zdalnego sterowania
10. Rura czynnika chtodniczego
11. Wiot powietrza

12. Wylot powietrza

UWAGA: Wszystkie ilustracje w tej instrukcji stuzg wytgcznie do celéw informacyjnych.
Mogg nieznacznie réznic¢ sie od zakupionego klimatyzatora (w zaleznosci od modelu).
Rzeczywisty ksztatt ma pierwszenstwo. Rzeczywisty ksztatt ma pierwszenstwo.

o.eczywisty ksztatt ma pierwszenstwo.
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WAZNE INFORMACJE
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Aby zapobiec obrazeniom ciata uzytkownika lub
innych o0séb oraz uszkodzeniu mienia, nalezy
przestrzegac ponizszych instrukcji. Nieprawidtowa
obstuga spowodowana zignorowaniem instrukcji
moze spowodowac obrazenia lub uszkodzenia.
Wymienione tutaj sSrodki ostroznosci dzielg sie na
dwie kategorie. W obu przypadkach podane s3
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, z
ktérymi nalezy sie doktadnie zapoznad.

A\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z
krajowymi przepisami dotyczacymi okablowania.
Niezastosowanie sie do ostrzezenia moze
spowodowac $mierc.

UWAGA

Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze spowodowac
obrazenia ciafa lub uszkodzenie sprzetu.

A\ OSTRZEZENIE

Zapytaj sprzedawce o mozliwosé instalacji
klimatyzatora. Niekompletna instalacja wykonana
samodzielnie moze spowodowac¢ wyciek wody,
porazenie pradem elektrycznym i pozar. Zapytaj
sprzedawce o ulepszenia, naprawy i konserwacje.
Niekompletna poprawa, naprawa i konserwacja
moze spowodowac¢ wyciek wody, porazenie pradem
elektrycznym i pozar. Aby unikna¢ porazenia pragdem,
pozaru lub obrazen, lub w przypadku wykrycia
jakichkolwiek nieprawidtowosci, takich jak zapach
ognia, wytacz zasilanie i skontaktuj sie ze sprzedawca
w celu uzyskania instrukcji.

Nigdy nie dopuszczaj do zamoczenia jednostki
wewnetrznej ani pilota zdalnego sterowania.
Moze to spowodowal porazenie pradem lub
pozar.

Nigdy nie naciskaj przycisku pilota twardym,
spiczastym przedmiotem.

Pilot zdalnego sterowania moze by¢ uszkodzony.
Nigdy nie wymieniaj bezpiecznika na bezpiecznik o
niewtasciwym pradzie znamionowym lub innym
przewodzie, gdy bezpiecznik sie przepali. Uzycie
drutu lub drutu miedzianego moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia lub pozar.

Dtugotrwate wystawianie ciata na dziatanie
strumienia powietrza nie jest korzystne dla
zdrowia.

Nie wktadaj palcéw, pretdw ani innych
przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza.
Gdy wentylator obraca sie z duzg predkoscia,
moze to spowodowac obrazenia.

Nigdy nie uzywaj w poblizu urzadzenia
tatwopalnych aerozoli, takich jak lakier do
wtoséw, lakier lub farba. Moze to
spowodowac pozar.

Nigdy nie dotykaj wylotu powietrza ani
poziomych kierownic, gdy klapa uchylna jest
w ruchu. Palce mogg zosta¢ przytrzasniete
lub urzgdzenie moze sie zepsuc.

Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotéw do
wlotu lub wylotu powietrza. Przedmioty
dotykajgce wentylatora pracujacego z duzg
predkoscig mogg by¢ niebezpieczne.

Nigdy nie sprawdzaj ani nie serwisuj
urzadzenia samodzielnie. Popros
wykwalifikowanego pracownika serwisu o
wykonanie tej pracy.

Nie nalezy wyrzuca¢ tego produktu razem z
nieposortowanymi odpadami komunalnymi.
Konieczne jest oddzielne zbieranie takich
odpadéw w celu ich specjalnego przetwarzania.
Aby zapobiec wyciekowi czynnika chtodniczego,
skontaktuj sie ze sprzedawca. Kiedy system jest
zainstalowany i pracuje w matym
pomieszczeniu, wymagane jest utrzymywanie
stezenia czynnika chtodniczego, jesli
przypadkiem wydostanie sie, ponizej limitu. W
przeciwnym razie moze to mie¢ wptyw na tlen w
pomieszczeniu, co moze spowodowaé powazny
wypadek. Czynnik chtodniczy w
klimatyzatorze jest bezpieczny i normalnie
nie wycieka. W przypadku wycieku czynnika
chtodniczego w pomieszczeniu, kontakt z
ogniem palnika, grzejnika lub kuchenki moze
spowodowac¢ wydzielanie sie szkodliwych
gazow. Wytacz wszelkie palne urzadzenia
grzewcze, wywietrz  pomieszczenie i
skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego
kupites$ urzadzenie.

Nie uzywaj klimatyzatora, dopdki pracownik
serwisu nie potwierdzi, ze cze$¢, z ktorej
wycieka  czynnik  chtodniczy, zostata
naprawiona.
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A UWAGA

Nie uzywaj klimatyzatora do innych celéw. Aby
unikng¢ pogorszenia jakosci, nie uzywaj
urzadzenia do chtodzenia  precyzyjnych
instrumentdéw, zywnosci, roslin, zwierzat lub
dziet sztuki. Przed czyszczeniem nalezy
zatrzymacé dziatanie, wytgczy¢ bezpiecznik lub
wyciggnaé przewdd zasilajacy. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do porazenia pradem i
obrazen. Aby unikna¢ porazenia pradem
elektrycznym lub pozaru, upewnij sie, ze
zainstalowany jest detektor pradu uptywowego.
Upewnij sig, ze klimatyzator jest uziemiony. Aby
unikng¢ porazenia pradem elektrycznym,
upewnij sie, ze urzadzenie jest uziemione i ze
przewdd uziemiajacy nie jest podtgczony do
rury gazowej lub wodociggowej, piorunochronu
lub przewodu uziemiajgcego linii telefoniczne;j.
Aby unikng¢ obrazen, nie nalezy zdejmowacé
ostony wentylatora jednostki zewnetrznej.

Nie obstuguj klimatyzatora mokrymi rekami.
Moze dojs$¢ do porazenia pragdem.

Nie dotykaj zeberek wymiennika ciepta.

One sg ostre i moga spowodowac skaleczenia.
Nie umieszczaj przedmiotéw, ktére mogg zostaé
uszkodzone przez wilgo¢ pod jednostka wewnetrzna.
Kondensacja moze sie tworzy¢, jesli wilgotnos¢
przekracza 80%, odptyw jest zablokowany lub filtr jest
zanieczyszczony. Po dtugim uzytkowaniu sprawdz
podstawe urzadzenia i mocowanie pod katem
uszkodzen. W przypadku uszkodzenia urzadzenie
moze spas¢ i spowodowac obrazenia. Aby uniknag¢
niedoboru tlenu, nalezy odpowiednio przewietrzy¢
pomieszczenie, jesli wraz z klimatyzatorem uzywany
jest sprzet z palnikiem. Utéz waz odptywowy tak, aby
zapewnic ptynny odptyw. Niepetne odwodnienie moze
spowodowaé zamoczenie budynku, mebli itp.

Nigdy nie dotykaj wewnetrznych czesci
kontrolera. Nie zdejmuj panelu przedniego.
Dotkniecie niektdrych czesci wewnatrz jest
niebezpieczne i moze wystgpic problem z
urzadzeniem.

Nigdy nie narazaj matych dzieci, roslin ani
zwierzat na bezposrednie dziatanie strumienia
powietrza. Moze to mie¢ szkodliwy wptyw na

mate dzieci, zwierzeta i rosliny.

Nie pozwalaj dzieciom wspinac sie na jednostke
zewnetrzng i unikaj umieszczania na niej
przedmiotow.

Upadek lub przewrdcenie sie moze spowodowac
obrazenia.

Nie uzywaj klimatyzatora podczas stosowania
insektycydu do  fumigacji pomieszczen.
Nieprzestrzeganie moze spowodowac
osadzanie sie chemikalidw w urzadzeniu, co
moze zagrazac zdrowiu oséb nadwrazliwych na
chemikalia.

Nie umieszczaj urzadzen wytwarzajgcych
otwarty ogien w miejscach narazonych na
przeptyw powietrza z jednostki lub pod
jednostkg wewnetrzng. Moze to spowodowac
niepetne spalanie lub deformacje urzadzenia
pod wptywem ciepfa.

Nie instaluj klimatyzatora w miejscu, w ktérym
moze dojs¢ do wycieku tatwopalnego gazu.
Jesli gaz ucieknie i pozostanie w poblizu
klimatyzatora, moze doj$¢ do pozaru.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez mate dzieci lub osoby niepetnosprawne
bez nadzoru.

Nie uzywaj klimatyzatora w  wilgotnym
pomieszczeniu, takim jak tazienka lub pralnia.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku od 8 lat i osoby o ograniczonych
zdolnosciach  fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i
wiedzy, jesli s3a nadzorowane lub zostaty
poinstruowane w  zakresie  bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumiejg zagrozenia
zaangazowany. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie
urzadzeniem.  Czyszczenie i  konserwacja
uzytkownika nie mogg by¢é wykonywane przez
dzieci bez nadzoru. To urzadzenie nie jest
przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, a takze osoby
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
beda one nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢
nadzorowane, aby upewnic sie, ze nie bawig
sie urzgdzeniem. Jesli przewdd zasilajacy jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego przedstawiciela serwisowego
lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby
unikna¢ niebezpieczenstwa.

Nie wuzywaj klimatyzatora w wilgotnym
pomieszczeniu, takim jak tazienka lub pralnia.
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NAZWY CZESCI

Klimatyzator sktada sie z jednostki wewnetrznej, jednostki zewnetrznej, rury
taczacej i pilota zdalnego sterowania. (Rys. 1 i Rys. 2)

Wskazniki funkcji na panelu wyswietlacza jednostki wewnetrznej

Odbiornik sygnatu
Przycisk tymczasowy podczerwieni

6 o (/] # all

s

Lampka oznaczajaca Wskaznik timera skaznik alarmu
dziatanie

Wskaznik PRE-DEF (typ chtodzacy i grzewczy) lub wskaznik samego wentylatora (typ tylko chtodzacy)

Odbiornik sygnatu podczerwieni

Przycisk tymczasowy /

/
\o D & / * & .
FUNC
/ /

/ Wskaznik timera
Lampka oznaczajaca
dziatanie

Wskaznik alarmu Rys. 2

Wskaznik PRE-DEF (typ chtodzacy i grzewczy) lub wskaznik samego wentylatora (typ tylko chtodzacy)
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Ta funkcja stuzy do tymczasowego sterowania urzgdzeniem w przypadku zgubienia
pilota lub wyczerpania sie jego baterii. Dwa tryby, w tym AUTO i FORCED COOL
(wymuszone chtodzenie), mozna wybraé za pomocg PRZYCISKU TYMCZASOWEGO na
skrzynce kontrolnej kratki wlotu powietrza jednostki wewnetrznej. Po nacisnieciu
tego przycisku klimatyzator bedzie pracowat w nastepujgcej kolejnosci: AUTO,
FORCED COOL, OFF (wytgcz) iz powrotem AUTO.

1. AUTO

Lampka OPERATION swieci sie, a klimatyzator bedzie pracowat w trybie AUTO.
Dziatanie pilota zdalnego sterowania jest wigczone zgodnie z odebranym sygnatem.
2. FORCED COOL

Lampka OPERATION miga, klimatyzator przetaczy sie w tryb AUTO po wymuszeniu
chtodzenia przy DUZEJ predkosci wiatru przez 30 minut. Dziatanie pilota zdalnego
sterowania jest wytgczone.

3. OFF

Lampka OPERATION gasnie. Klimatyzator jest WYtLACZONY, gdy wtaczona jest
obstuga pilota zdalnego sterowania.

UWAGA

Niniejsza instrukcja nie obejmuje obstugi pilota zdalnego sterowania, szczegétowe
informacje znajduja sie w <<Remote Controller Owner's manual>> dotgczonym do
urzadzenia.

DZIALANIE | WYDAIJNOSC KLIMATYZATORA

Uzywaj systemu w nastepujacej temperaturze, aby zapewnic¢ bezpieczng i efektywng
prace. Maksymalna temperatura pracy klimatyzatora (chtodzenie/ogrzewanie).

Temperatura
T T
ryb temperatury emperatura zewnetrzna pokojowa
0°C~50°C/32°F~122°F
o ~ £ of~1990° 17°C~32°C
Dziatanie chiodzace -15°C~50°C / 5 °F~122°F o “390°F
(for the models with low ( )
temperature cooling system)
Dziatanie ogrzewania o ~ 2°
0°C~30°C/32
(niedostepne dla urzadzen -15°C~24°C/ 5 °F~76°F °F"’86°F/
tylko chtodzacych)
. . o m Ero ormA Amo 17°C~32°C
Suszenie powietrza 0°C~50°C/ 32 °F~122°F (62 °F ~ 90°F)

UWAGA: Jesli klimatyzator jest uzywany poza powyzszymi warunkami, moze to
spowodowaé nieprawidtowe dziatanie urzadzenia. Zjawisko to jest normalne,
poniewaz na powierzchni klimatyzacji moze skrapla¢ sie woda, gdy w pomieszczeniu
panuje wzgledna wilgotnos¢, zamknij drzwi i okna.

7
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Funkcja trzyminutowej ochrony
Funkcja zabezpieczajaca zapobiega wigczeniu klimatyzatora przez okofo 3 minuty,
gdy zostanie on uruchomiony ponownie natychmiast po pracy.

Funkcja automatycznego restartu

e Awaria zasilania podczas pracy spowoduje catkowite zatrzymanie urzadzenia.

e Po przywrdceniu zasilania wskaznik OPERATION na jednostce wewnetrznej
zacznie migaé. W przypadku urzadzenia bez funkcji automatycznego restartu, aby
wznowi¢ dziatanie, nacisnij przycisk ON/OFF na pilocie zdalnego sterowania. W
przypadku jednostki z funkcjg automatycznego ponownego uruchomienia,
jednostka automatycznie uruchamia sie ponownie z wszystkimi poprzednimi
ustawieniami zachowanymi przez funkcje pamieci.

Wykrywanie wycieku czynnika chtodniczego (opcjonalnie):

Dzieki tej nowej technologii na wyswietlaczu pojawi sie symbol EC (jesli dotyczy), a
kontrolki LED bedg nadal migaé, gdy jednostka zewnetrzna wykryje wyciek czynnika
chtodniczego.

Funkcja pamieci kata przepustnicy (funkcja opcjonalna):

W przypadku niektérych modeli urzadzenie jest specjalnie zaprojektowane z funkcjg
pamieci kata przepustnicy. Awaria zasilania podczas pracy lub nacisniecie przycisku
ON/OFF na pilocie spowoduje catkowite zatrzymanie urzadzenia. Po przywrdceniu
zasilania lub ponownym naciénieciu przycisku ON/OFF na pilocie, jednostka
automatycznie uruchomi sie ponownie z poprzednim katem otwarcia przepustnicy
poziomej dzieki funkcji pamieci. Dlatego zdecydowanie zalecamy, aby kat otwarcia
przepustnicy poziomej nie byt zbyt maty, na wypadek gdyby skroplona woda zbierata
sie i sptywata z przepustnicy poziomej. Nacisnij przycisk sterowania recznego, a kat
otwarcia przepustnicy poziomej zostanie przywrécony do kata standardowego.

WSKAZOWKI DOTYCZACE EKONOMICZNEGO DZIALANIA

Aby zapewni¢ ekonomiczng eksploatacje, nalezy zwrdéci¢ uwage na nastepujace

kwestie.

e Ustaw odpowiednio zaluzje nawiewu powietrza i unikaj bezposredniego nawiewu
powietrza na mieszkancow pomieszczenia.

e Odpowiednio dostosuj temperature w pomieszczeniu, aby uzyska¢ komfortowe
warunki. Unikaj nadmiernego ogrzewania lub chtodzenia.

e Unikaj bezposredniego nastonecznienia podczas pracy w trybie chtodzenia,
uzywajac zaston lub zaluzji.

e (Czesto wietrz. Przy dtuzszym uzytkowaniu nalezy zwrdcic¢ szczegdlng uwage na
wentylacje.
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e Trzymaj drzwi i okna zamkniete. Jesli drzwi i okna pozostang otwarte, powietrze
bedzie wyptywac z pomieszczenia, powodujgc zmniejszenie efektu chtodzenia lub
ogrzewania.

e Nigdy nie umieszczaj przedmiotow w poblizu wlotu lub wylotu powietrza z
urzadzenia. Moze to spowodowac pogorszenie efektu lub zatrzymanie pracy.

e Ustaw zegar.

e Jesli nie planujesz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, wyjmij baterie z pilota.
Gdy zasilanie jest wtgczone, pewna ilo$¢ energii zostanie zuzyta, nawet jesli
klimatyzator nie dziata. Dlatego prosimy odfgczy¢ zasilanie, aby oszczedzaé
energie.

e Jednostke wewnetrzng i pilota zdalnego sterowania nalezy trzymaé w odlegtosci
co najmniej 1 m od telewizoréw, odbiornikéw radiowych, zestawéw stereo i
innych podobnych urzadzen. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac wytadowanie elektrostatyczne lub znieksztatcone obrazy.

e Zanieczyszczony filtr powietrza zmniejszy wydajnos¢ chtodzenia lub ogrzewania,
nalezy go czyscic raz na dwa tygodnie.

REGULACIJA KIERUNKU PRZEPLYWU POWIETRZA

Podczas pracy urzadzenia mozna wyregulowac przepustnicy nawiewu powietrza, aby
zmienic¢ kierunek nawiewu i rGwnomiernie wyrownac temperature w pomieszczeniu.
W ten sposdb mozesz cieszy¢ sie nim bardziej komfortowo.

"_ - ——

Dostosuj go w gore oraz w dét  Rys. 3

Dostosuj go w gore oraz w dot Rys. 4
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Ustaw kierunek przeptywu powietrza.
Nacisnij przycisk SWING, aby ustawi¢ przepustnice w zadanej pozycji i nacisnij ten
przycisk ponownie, aby utrzymac przepustnice w tej pozycji.

Automatycznie dostosuj kierunek przeptywu powietrza.

Nacisnij przycisk SWING, przepustnica zacznie sie automatycznie obracaé. Gdy ta
funkcja jest ustawiona, pracuje wentylator obrotowy jednostki wewnetrznej; w
przeciwnym razie wentylator nie bedzie dziata¢. Skala wychylenia z kazdej strony
wynosi 30°. Gdy klimatyzator nie dziata (réwniez wtedy, gdy ustawiony jest TIMER
ON), przycisk SWING bedzie nieaktywny.

KONSERWACIA

A UWAGA

Przed czyszczeniem klimatyzatora upewnij sie, ze zasilanie jest wyfaczone. Sprawdz,
czy okablowanie nie jest przerwane lub odfgczone. Uzyj suchej szmatki do wytarcia
jednostki wewnetrznej i pilota zdalnego sterowania. Do czyszczenia jednostki
wewnetrznej mozna uzy¢ wilgotnej szmatki, jesli jest bardzo brudna. Nigdy nie
uzywaj wilgotnej szmatki na pilocie zdalnego sterowania. Nie uzywaj do wycierania
Sciereczki nasgczonej sSrodkami chemicznymi ani nie pozostawiaj takiego materiatu
na urzadzeniu przez dtuzszy czas. moze to spowodowaé uszkodzenie Ilub
wyblakniecie powierzchni urzadzenia. Do czyszczenia nie nalezy uzywaé benzyny,
rozcienczalnika, proszku do polerowania ani podobnych rozpuszczalnikéw. Moga
one spowodowac pekniecie lub odksztatcenie plastikowej powierzchni.

Konserwacja po dtugim okresie postoju

(np. na poczatku sezonu)

Sprawdz i usun wszystko, co moze blokowac¢ otwory wlotowe i wylotowe jednostek
wewnetrznych i zewnetrznych.

Oczysci¢ filtry powietrza i obudowy jednostek wewnetrznych. Zapoznaj sie z czesciag
,Czyszczenie filtra powietrza”, aby dowiedzie¢ sie, jak postepowac i upewnij sie, ze
oczyszczone filtry powietrza zostaty ponownie zainstalowane w tej samej pozycji.
Wtgcz zasilanie co najmniej 12 godzin przed uruchomieniem urzadzenia, aby
zapewni¢ ptynniejsze dziatanie. Zaraz po wiaczeniu zasilania pojawiajg sie
wyswietlacze pilota zdalnego sterowania.

Konserwacja przed dtugim postojem

(np. na koniec sezonu)

Pozwdél jednostkom wewnetrznym pracowacé w trybie samego wentylatora przez

okoto pdt dnia, aby osuszy¢ wnetrze jednostek Oczyscié filtry powietrza i obudowy

jednostek wewnetrznych. Zapoznaj sie z rozdziatem ,Czyszczenie filtra powietrza”,
10
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aby dowiedziec sie, jak postepowac i upewnij sie, ze oczyszczone filtry powietrza
zostaty ponownie zainstalowane w tej samej pozycji.

Czyszczenie filtra powietrza

Filtr powietrza moze zapobiegac przedostawaniu sie kurzu lub innych czastek do
Srodka. W przypadku zatkania filtra wydajnos¢ pracy klimatyzatora moze znacznie
spasé. Dlatego filtr nalezy czyscié raz na dwa tygodnie podczas dtugiego uzytkowania.
Jesli klimatyzator jest zainstalowany w miejscu zapylonym, nalezy czesto czyscic filtr
powietrza. Jesli nagromadzony kurz jest zbyt ciezki, aby go usuna¢, wymien filtr na
nowy (wymienny filtr powietrza jest wyposazeniem opcjonalnym).

1. Otworz kratke wlotu powietrza

Wocisnij jednoczesnie mocowania kratki w kierunku srodka, jak pokazano na rys. 5.
Nastepnie pociggnij kratke w dot. Kable modutu sterujacego, ktére sg oryginalnie
potaczone z zaciskami elektrycznymi korpusu gtéwnego, nalezy odtgczy¢ przed
wykonaniem czynnosci wskazanych powyze;j.

2. Wyjmij kratke wlotu powietrza (wraz z filtrem powietrza pokazanym na rys. 5).
Pociggnij kratke wlotu powietrza w dot pod katem 45° i podnies jg, aby wyjac kratke.
3. Zdemontuj filtr powietrza.

4. Oczysc filtr powietrza

Do czyszczenia filtra powietrza mozna uzy¢ odkurzacza lub czystej wody Jesli
nagromadzony kurz jest zbyt ciezki, uzyj miekkiej szczotki i tagodnego detergentu,
aby go wyczyscic i wysuszy¢ w chtodnym miejscu.

¢ Podczas korzystania z odkurzacza strona wlotu powietrza powinna by¢ skierowana
do géry. (Patrz rys. 7)

e W przypadku korzystania z wody strona wlotu powietrza powinna by¢ skierowana
w dot. (Patrz rys. 8)

A uwaGa
Nie suszy¢ filtra powietrza na bezposrednim sSwietle stonecznym ani przy uzyciu
ptomienia.

5. Zainstaluj ponownie filtr powietrza.

6. Zainstaluj i zamknij kratke wlotu powietrza w odwrotnej kolejnosci niz w krokach
1i 2, a nastepnie podtgcz kable modutu sterujgcego do odpowiednich zaciskéw w
korpusie gtéwnym. =

Rys. 7
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NASTEPUJACE OBJAWY NIE SA USTERKAMI KLIMATYZACII

Objaw 1: System nie dziata

e  Klimatyzator nie uruchamia sie natychmiast po nacisnieciu przycisku ON/OFF na
pilocie zdalnego sterowania. Jesli lampka pracy sSwieci sie, system jest w
normalnym stanie. Aby zapobiec przecigzeniu silnika sprezarki, klimatyzator
uruchamia sie 3 minuty po wtgczeniu.
Jesli lampka pracy i wskaznik ,PRE-DEF“ (typ chtodzacy i grzewczy) lub wskaznik
samego wentylatora (typ tylko chtodzacy) Swiecg, oznacza to, ze wybrates model
grzewczy. Jedli sprezarka nie uruchamia sie podczas uruchamiania, jednostka
wewnetrzna pokazuje ochrone przed ,zimnym wiatrem” z powodu zbyt niskiej
temperatury zewnetrznej.

Objaw 2: Przefaczenie na tryb wentylatora podczas trybu chtodzenia

e Aby zapobiec oszronieniu parownika wewnetrznego, system automatycznie
przetaczy sie w tryb wentylatora, a po chwili powrdci do trybu chtodzenia.

e Gdy temperatura w pomieszczeniu spadnie do ustawionej temperatury, sprezarka
wyfacza sie, a jednostka wewnetrzna przechodzi w tryb wentylatora; gdy
temperatura wzrosnie, sprezarka uruchomi sie ponownie. Tak samo jest w trybie
grzania.

Objaw 3: Z jednostki wydobywa sie biata mgta

Objaw 3.1: Urzadzenie wewnetrzne

Gdy wilgotnos¢ jest wysoka podczas pracy w trybie chtodzenia, a wnetrze jednostki
wewnetrznej jest bardzo zanieczyszczone, rozktad temperatury w pomieszczeniu
staje sie nieréwne. Konieczne jest wyczyszczenie wnetrza jednostki wewnetrznej.
Zapytaj sprzedawce o szczegoty dotyczgce czyszczenia urzadzenia. Ta czynnos$¢
wymaga wykwalifikowanego pracownika serwisu.

Symptom 3.2: Jednostka wewnetrzna, jednostka zewnetrzna

e Gdy wilgotnosc jest wysoka podczas pracy w trybie chtodzenia, a wnetrze jednostki
wewnetrznej jest bardzo zanieczyszczone, rozktad temperatury w pomieszczeniu
staje sie nierdwne. Konieczne jest wyczyszczenie wnetrza jednostki wewnetrznej.
Zapytaj sprzedawce o szczegoéty dotyczgce czyszczenia urzadzenia. Ta czynnosé
wymaga wykwalifikowanego pracownika serwisu

e Po przetgczeniu systemu na tryb grzania po operacji odszraniania. Wilgo¢
wytwarzana podczas odszraniania zamienia sie w pare i jest usuwana.

Objaw 4: hatas klimatyzatora podczas chtodzenia

Objaw 4.1: Urzagdzenie wewnetrzne

e Podczas chtodzenia lub wytgczania systemu stychac ciaggty sttumiony dzwiek. Ten
sam dzwiek stychac podczas pracy pompy spustowej (wyposazenie opcjonalne).

12
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e Stychac piszczacy diwiek , pishi-pishi”, gdy system zatrzymuje sie po operacji
ogrzewania. Ten dzwiek powoduje rozszerzanie sie i kurczenie czesci z tworzywa
sztucznego pod wptywem zmian temperatury.

Objaw 4.2: Jednostka wewnetrzna, jednostka zewnetrzna

e Podczas pracy systemu stychac sttumiony i niski syczacy dzwiek. Jest to odgtos
gazowego czynnika chtodniczego przeptywajgcego przez jednostki wewnetrzne i
zewnegtrzne.

e Syczacy dzwiek, ktdry jest styszalny przy starcie lub bezposrednio po zatrzymaniu
pracy lub operacji odszraniania. Jest to hatas czynnika chtodniczego
spowodowany zatrzymaniem przeptywu lub zmiang przeptywu.

Objaw 4.3: Jednostka zewnetrzna
e Kiedy zmienia sie ton odgtoséw pracy. Ten hatas jest spowodowany zmiang
czestotliwosci.

Objaw 5: Z urzgdzenia wydostaje sie kurz

e Gdy urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy od dtuzszego czasu. Dzieje sie tak,
poniewaz do urzadzenia dostat sie kurz.

Objaw 6: Urzagdzenia moga wydziela¢ zapachy

e Urzadzenie moze wchtong¢ zapach pomieszczenr, mebli, papieroséw itp., a
nastepnie ponownie go wyemitowac.

Objaw 7: Wentylator jednostki zewnetrznej nie obraca sie.

e Podczas dziatania. Predko$¢ wentylatora jest kontrolowana w celu optymalizacji
pracy produktu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problemy z klimatyzacjg i ich przyczyny

Jesli wystapi jedna z ponizszych usterek, zatrzymaj dziatanie, odtacz zasilanie i
skontaktuj sie ze sprzedawca.

e Kontrolka pracy miga szybko (5 Hz).

e Ta lampka nadal szybko miga po wytaczeniu i ponownym witgczeniu zasilania.

e Pilot zdalnego sterowania dziata nieprawidtowo Ilub przycisk nie dziata
prawidtowo.

e (Czesto uruchamiane jest urzadzenie zabezpieczajace, takie jak bezpiecznik lub
wytacznik automatyczny.

e Do urzadzenia przedostajg sie przeszkody i woda.

e Wycieki wody z jednostki wewnetrzne;j.

e Inne usterki.

13
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Jesli system nie dziata prawidtowo, poza wymienionymi powyzej przypadkami lub
jesli powyzsze usterki sg ewidentne, nalezy sprawdzi¢ system zgodnie z ponizszymi
procedurami.

Awarie i przyczyny pilota zdalnego sterowania

UWAGA: W przypadku klimatyzatoréw powietrze-powietrze i pomp ciepta o mocy
chtodniczej powyzej 12 kW nalezy zapozna¢ sie z informacjami technicznymi w
Zatgczniku..

Rodzaj podziatu inwertera

Tryb CHLODZENIA | Tryb OGRZEWANIA tryb SUSZENIA
Temperatura
17°C - 32° 10°C - 32° of _
pokojowa 7°C-32°C(63°F - 90°F) 0°C - 30°C (32°F - 86°F) 0°C SOOE)(SO F
0°C - 50°C (32°F - 122°F)
-15°C- 50°C (5°F - 122°F) |-15°C- 30°C (5°F - 86°F) (3(2’0§ : ingF)
(Dla modeli z
Temperatura niskotemperaturowymi
zewnetrzna uktadami chtodzenia.)
0°C-52°C(32°F - 126°F) 0°C- i;GEF(fz F-
(Dla specjalnych modeli (Dla specjalnych
tropikalnych) modeli tropikalnych)

DLA JEDNOSTEK ZEWNETRZNYCH Z DODATKOWA
NAGRZEWNICA ELEKTRYCZNA

Gdy temperatura na zewnatrz spada ponizej 0°C (32°F), zdecydowanie zalecamy
pozostawienie urzadzenia podtgczonego do zasilania przez caty czas, aby zapewnic

ptynne i ciggte dziatanie.
& P

Wskaznik

Wskaznik Kod
timera btedu

Przyczyna pracy
miga

Awaria EEPROM (elektronicznie
1 kasowalna programowalna pamiec) 1 Wytgczony EO
jednostki wewnetrznej

14



PL

VIVAX

5 Awaria komunikacji miedzy 5 Wytaczony £
jednostka wewnetrzng i zewnetrzng
Awaria predkosci wentylatora Wytgczony
3 . . . 4 E3
jednostki wewnetrznej
4 Btad czujnika temperatury w 5 Wytaczony £a
pomieszczeniu
5 Btad czujnika temperatury 6 Wytgczony £s
wezownicy parownika
Awaria systemu wykrywania Wytaczony
6 s s . . 7 EC
wyciekéw czynnika chtodniczego
7 Awaria alarmu poziomu wody 8 Wytaczony EE
Awaria komunikacji z dwoma Wytgczony
8 jednostkami wewnetrznymi (tylko 9 E8
model zdwoma jednostkami).
9 Inna awaria modelu blizniaczego 10 Wiaczony E9
10 Ochrona przed przetadowaniem 1 Wiaczony FO
1 Btad czujnika temp.eratury 5 Wiaczony F1
zewnetrznej
12 Btad czujnika rury skraplacza 3 Witgczony B
zewnetrznego
13 Btad czujnika temperatury 4 Wtaczony 3
powietrza wylotowego
Awaria EEPROM (elektronicznie Wigczony
14 kasowalna programowalna pamiec) 5 F4
jednostki zewnetrznej
Usterka predkosci wentylatora Wiaczony
15 jednostki zewnetrznej (tylko silnik 6 F5
wentylatora pradu statego).
16 Zabezpieczenie modutu inwertera 1 Miga PO
IPM
17 Zab'ezpn?cz.eme pr'ze<.1 ) Miga p1
wysokim/niskim napieciem
18 Zabezpieczenie gorne.sprezarkl 3 Miga P2
przed przegrzaniem
19 Ochrona przed niska temperaturg 4 Miga P3
na zewnatrz
20 Btad napedu sprezarki 5 Miga P4
21 Konflikt miedzy trybami dziatania 6 Miga P5
2 Zabezf)l(.ecz?nle prze.d n|§k|m 7 Miga P6
ci$nieniem sprezarki
23 Btad czujnika IGBT na zewnatrz 8 Miga P7
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Urzadzenie nie uruchamia
sie

Powietrze przeptywa
normalnie, ale nie schtadza
catkowicie

Jednostki czesto sie
uruchamiajg lub
zatrzymuja

Staby efekt chtodzenia

Niski efekt ogrzewania

Przyczyny

Rozwigzania

e Brak energii.
* Wytgcznik zasilania jest
wytaczony.
* Moze przepalit sie
bezpiecznik wtacznika.
o Wyczerpaly sie baterie pilota
lub wystapit inny problem z
kontrolerem.

e Poczekaj na przywrdcenie
zasilania.
e Wiacz zasilanie..
o Wymien bezpiecznik..
e Wymien baterie lub sprawdz
kontroler.

e Temperatura nie jest
ustawiona prawidtowo.
* Okres ochrony sprezarki trwa
3 minuty.

e Ustaw odpowiednig
temperature.
e Zaczekaj.

e Czynnika chtodniczego jest
za mato lub za duzo.
¢ Powietrze lub brak gazu w
obiegu chtodzenia.
e Sprezarka dziata
nieprawidtowo..
¢ Napiecie jest za wysokie lub
za niskie.
e Obwdd systemu jest
zablokowany.

* Sprawdz wycieki i
odpowiednio uzupetnij czynnik
chtodniczy.

e Odkurz urzadzenie i
uzupetnij czynnik chtodniczy.
¢ Konserwacja lub wymiana
kompresora.

e Zainstaluj manostat.
® Znajdz przyczyny i
rozwigzanie.

¢ Wymiennik ciepta miedzy
jednostka zewnetrzng i
wewnetrzna jest brudny.

o Filtr powietrza jest brudny.
e Wlot/wylot jednostek
wewnetrznych/zewnetrznych
jest zablokowany.

e Drzwii okna sg otwarte
« Swiatto stoneczne $wieci
bezposrednio.

e Zbyt duzo Zrddet ciepta.

e Temp. zewnetrzna jest zbyt
wysoka.

* Wyciek czynnika
chtodniczego lub brak czynnika
chtodniczego.

e Wyczysci¢ wymiennik ciepta.
o Wyczyscié filtr powietrza.

e Wyeliminuj wszystkie
zanieczyszczenia zapewnij
niezaktécony przeptyw
powietrza.

e Zamknij drzwi i okna.

e Zréb zastony, aby schronié
sie przed storicem.

* Zmniejsz zrédto ciepta.
¢ Wydajno$¢ chtodzenia AC
zmniejsza sie (normalnie).

e Sprawdz wycieki i
odpowiednio uzupetnij czynnik
chtodniczy.

¢ Temperatura zewnetrzna
jest nizsza niz 7°C
e Drzwiiokna nie s3
catkowicie zamkniete.
e Wyciek czynnika
chtodniczego lub brak czynnika
chtodniczego.

* Uzyj innego urzadzenia
grzewczego.
e Zamknij drzwi i okna.
® Sprawdz? wyciek i prawidtowo
uzupetnij czynnik chtodniczy.
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Symptomy

Nie mozna zmienic
predkosci wentylatora

Przyczyny

Sprawdz, czy MODE wskazany na
wyswietlaczu to ,,AUTO”
Sprawdz, czy MODE wskazany na
wyswietlaczu to ,,DRY”

Rozwigzania

Po wybraniu trybu
automatycznego klimatyzator
automatycznie zmieni
predkos¢ wentylatora. Po
wybraniu trybu osuszania
klimatyzator automatycznie
zmienia predkos¢
wentylatora. Predkosé
wentylatora mozna wybra¢ w
trybach "COOL", "FAN
ONLY", oraz "HEAT".

Sygnat ze sterownika
przewodowego nie jest
transmitowany nawet
po wecisnigciu przycisku

ON/OFF.

Sprawdz, czy baterie w pilocie
zdalnego sterowania s wyczerpane.

Zasilanie jest WYtACZONE

Wskaznik TEMP. nie
zapala sie.

Sprawdz, czy MODE wskazany na
wyswietlaczu to FAN ONLY

Temperatury nie mozna
ustawi¢ w trybie Temperatury
nie mozna ustawi¢ w trybie
FAN ONLY .

Wskazanie na
wyswietlaczu znika po
uptywie okreslonego
czasu.

Upewnij sie, ze timer zakonczyt
dziatanie, gdy na wyswietlaczu pojawi
sie czas wytgczenia.

Praca klimatyzatora zostanie
zatrzymana do ustawionego
czasu.

Wskaznik TIMER ON
gasnie po pewnym
czasie

Sprawdz, czy dziatanie timera
rozpoczeto sig, gdy na wyswietlaczu
pojawi sie TIMER ON.

Do ustawionego czasu
klimatyzator uruchomi sie
automatycznie, a
odpowiednia kontrolka
zgasnie.

Brak sygnatu odbioru z
jednostki wewnetrznej,
nawet po nacisnieciu
przycisku ON/OFF.

Sprawdz, czy nadajnik sygnatu pilota
przewodowego jest prawidtowo
skierowany na odbiornik sygnatu

podczerwieni jednostki wewnetrznej

po nacisnieciu przycisku ON/OFF.

Bezposrednio skieruj nadajnik
sygnatu pilota przewodowego
na odbiornik sygnatu
podczerwieni jednostki
wewnetrznej, a nastepnie
nacisnij dwukrotnie przycisk
ON/OFF.

SPECYFIKACIJE PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

RG10N2 (D2S)/BGEF RG10N2 (D2S)/BGEFU1

3.0V (Suche baterie RO3/LR03X 2)

8m

-5°C-60°C

UWAGA: Projekt guzikdw jest oparty na typowym modelu i moze nieznacznie réznié sie od
rzeczywistego zakupionego, rzeczywisty ksztatt ma pierwszenstwo. Wszystkie opisane
funkcje sg realizowane przez urzadzenie. Jesli urzadzenie nie ma tej funkcji, po nacisnieciu
odpowiedniego przycisku na pilocie zdalnego sterowania nie zostanie wykonana
odpowiednia operacja. Jezeli wystepuja duze rdoznice pomiedzy ,Wyswietlaczem pilota” a
,INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA” w opisie funkcji, zastosowanie ma opis z ,,INSTRUKCI

OBStUGI”.
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PRZYCISKI | FUNKCIE

Zanim zaczniesz korzysta¢ z nowego klimatyzatora, zapoznaj sie z jego pilotem. Ponizej
znajduje sie krotkie wprowadzenie do samego pilota. Instrukcje dotyczace obstugi
klimatyzatora znajdujg sie w czesci Jak korzystac z funkcji podstawowych niniejszej instrukc;ji.
UWAGA: Nie wybieraj trybu OGRZEWANIE, jesli zakupiona maszyna jest typu tylko
chtodzacego. Tryb grzania nie jest obstugiwany przez urzadzenie tylko chtodzace.

ON/OFF

Stuzyto do potwierdzenia
wybranych funkcji.

TEMP N\ ——

Zwigksza temperature w
Kroki co 1°C (1°F). Maks.
temperatura jest

30°C (86°F).

UWAGA: Nacisnij razem \/ &
/\ jednoczesne nacisnigcie i
przytrzymanie przyciskow
przez 3 sekundy spowoduje
zmiane wyswietlania
temperatury pomiedzy °Ci °F.

SET

Przewija funkcje obstugi w
nastepujacy sposdb:
Fresh(Z) )— Sleep(¥) —»

4 2

Follow Me (& ) =
AP mode (%) - Fresh...

Wybrany symbol zacznie
migac na wyswietlaczu,
naci$nij przycisk OK, aby
potwierdzic.

TEMP v

Zmniejsz temperature
w krokach co 1°C (1°F).
min. temperatura zart
16°C (60°F).

FAN SPEED

Wybiera predkos¢ wentylatora w
nastepujaca kolejnosé: AU

- 20% = 40% — 60% — 80%

- 100%.

Nacisnij przycisk TEMP A lub v/, aby
zwigkszyé/zmniejszy¢ predkosé
wentylatora w krokach co 1%.

SWING

Uruchamia i zatrzymuje
poziomy ruch zaluzji.
Przytrzymaj przez 2 sekundy,
aby zainicjowac funkcje
obracania w pionie.

—— MODE

Przewija tryby pracy w
nastepujacy sposob: AUTO —
CHtODZENIE —> OSUSZANIE —
OGRZEWANIE — WENTYLATOR
UWAGA: Tryb OGRZEWANIE nie
jest obstugiwany przez
urzadzenie tylko chtodzace.

ECO/GEAR
Nacis$nij ten przycisk, aby
przejs¢ do trybu
energooszczednego w
nastepujacej kolejnosci:
ECO —> GEAR(75%) —>
GEAR(50)% —> Poprzedni
tryb ustawien — ECO....
OK
Stuzyto do potwierdzenia
wybranych funkgji.
TIMER
Funkcja timera w celu wigczenia

lub lokalizacji urzadzenia.
BREEZE AWAY

Ta funkcja pozwala uniknaé
bezposredniego nawiewu
powietrza na ciato i sprawia,
ze czujesz jedwabisty chtdd.
UWAGA: Ta funkcja jest
dostepna tylko w trybie Cool,

FaniDry

—CLEAN

Stuzy do uruchamiania lub
zatrzymywania funkcji Self Clean.
VANE Nacisnij, aby wejsé¢ w tryb
ustawien zaluzji. (jesli masz te
opcje zamiast CLEAN).

LED

Wiacza i wytacza wyswietlacz
LED jednostki wewnetrznej
oraz brzeczyk klimatyzatora
(w zaleznosci od modelu),
tworzac komfortowe i ciche
otoczenie.

TURBO

MODEL:

RG10N2 (D2S)/BGEF, RG10N2 (D2S)/BGEFU1
RG10A2(D2S)/BGEFU1,RG10Y2(D2S)/BGEF
RG10A10(D2S)/BGEF(20-28 C/68-82 F)

Umozliwia osiggniecie zadanej
temperatury w mozliwie
najkrotszym czasie

RG10A(D2S)/BGEF & RG10A(D2S)/BGEFU1(Nowa funkcja jest niedostepna)
RG10A2(D2S)/BGCEFU1 & RG10A2(D2S)/BGCEF (Modele tylko chtodzace, tryb

AUTO i tryb OGRZEWANIE nie s dostepne)
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ZDALNE WSKAZNIKI EKRANOWE

Informacje sg wyswietlane, gdy pilot zdalnego sterowania jest wtgczony.

e N
,0\\ Wyswietlacz Breeze Away (niektére jednostki)

> Aktywny wyswietlacz funkcji czyszczenia
Q Swiezy wyswietlacz funkgji
@ Wyswietlacz trybu uspienia

R Wyswietlanie funkcji ,,Podazaj za mng”.

Wskaznik transmisji
Zapala sie, gdy pilot wysyta |
sygnat do jednostki
wewnetrznej

DoN

TIMER ON Wyswietlacz

DoFF

TIMER OFF Wyswietlacz

Silence
wyswietlacz rq o
funkcji @ 0 -
- ON
I_IRH
J_1 %]
FAN SPEED wyswietlacz L\ /o
Wyswietla wybrang predkos¢ —,_

wentylatora:

*®  (niektére jednostki)

(jesli miga)

N\

FOHDR2D
G - &

AUTO COOL DRY HEAT FAN

s Wyswietlacz funkcji sterowania bezprzewodowego

— D Wyswietlacz wykrywania niskiego poziomu baterii

Wyswietlacz TRYB
Wyswietla biezacy tryb, w

tym:
G ooE

AUTO COOL DRY HEAT FAN

|

ECO Wyswietlacz
Wyswietla sie, gdy aktywna
jest funkcja ECO.

7% SET TEMP. @CO GEAR-

aCS 1N ] Avr
3] 52 A B @

Cisza ['%Al 1%
Sl 2%-20% *
Low Sl 21%-40% *
MED SNl 41%-60% *
SN 61%-80% *
HIGH [ Se LI 81%-100% *

AUTO < LI0ITTTTT) Ao

Ta predko$¢ wentylatora nie moze by¢
regulowane w trybie AUTO lub DRY.

NOTATKA:

Nie wszystkie modele moga
wyswietla¢ wartosci predkosci
wentylatora w zakresie od AU do
100%.

NOTATKA:

| — GEAR Wyswietlacz
Wyswietla sie, gdy funkcja
GEAR jest wigczona.

LOCK Wyswietlacz
Wyswietla sie, gdy wigczona
jest funkcja LOCK.

Temperature/Timer/Fan speed
Wyswietla domyslnie ustawiong
temperature, predkos¢
wentylatora lub ustawienie

N b ~

$0-"0-0+-0--0-.0
Zaluzja pozioma
Wyswietlacz hustawki
Zaluzje pionowe

%\I (niedostepne dla tego

urzadzenia)

Wyswietlacz

trybu TURBO

P

A Niedostepne dla
B tego urzadzenia

timera podczas korzystania z
funkcji TIMER Wt./WYt.

Temperature/Timer/Fan speed
Wyswietla domyslnie ustawiong
temperature, predko$¢
wentylatora lub ustawienie
timera podczas korzystania z
funkcji TIMER Wt./WYt.

Zakres temperatur: 16-30°C/60-
86°F (20-28°C/68-82°F)

(Zalezne od modelu) Zakres
ustawien timera 0-24 godziny.
Zakres ustawien predkosci
wentylatora AU 100%.

Ten wyswietlacz jest pusty
podczas pracy w trybie FAN.

Wszystkie wskazniki pokazane na rysunku maja na celu przejrzystg prezentacje. Ale podczas
rzeczywistej operacji na wyswietlaczu pokazywane sa tylko odpowiednie znaki funkcji.
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JAK KORZYSTAC Z PODSTAWOWYCH FUNKCJI

USTAWIENIE TEMPERATURY

Zakres temperatur roboczych dla urzadzen
wynosi 16-30°C/60-86°F. Mozna zwiekszac
lub zmniejsza¢ ustawiong temperature w
krokach co 0,5°C/1°F.
Dziatanie AUTO W trybie AUTO urzadzenie
automatycznie wybierze tryb COOL, FAN,
HEAT lub DRY w oparciu o ustawiong
temperature.

1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybrac
Auto tryb.

2. Ustaw zadang temperature za pomoca
przycisku Temp + lub Temp -.
3. Nacisnij przycisk ON/OFF, aby uruchomi¢
urzadzenie.

UWAGA: PREDKOSCI WENTYLATORA nie

mozna ustawi¢ w trybie automatycznym.

FAJNE DZIAtANIE

1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybrac
CHLODZENIE tryb.

2. Ustaw zgdang temperature za pomoca
przycisku Temp + lub Temp -.

3. Nacisnij przycisk FAN, aby wybrac
predkos¢ wentylatora, w potfaczeniu z
przyciskiem Temp + lub Temp —.

4. Naci$nij przycisk ON/OFF, aby uruchomi¢
urzadzenie.
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TRYB OSUSZANIA (OSUSZANIE)
1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybrac tryb
SUSZENIA.
2. Ustaw zadang temperature za pomoca
przycisku Temp + lub Temp —.
3. Nacisnij przycisk ON/OFF, aby uruchomi¢
urzadzenie.

—2  UWAGA: PREDKOSCI WENTYLATORA nie
mozna zmieni¢ w trybie OSUSZANIE.

G

PRACA WENTYLATORA
1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybraé tryb 9

WENTYLATOR. l

2. Nacisnij przycisk FAN, aby wybra¢ predkos¢ 2 O
wentylatora, w potgczeniu z przyciskiem Temp
+ lub Temp —.

3. Naci$nij przycisk ON/OFF, aby uruchomié
urzadzenie.

UWAGA: Nie mozna ustawi¢ temperatury w
trybie WENTYLATOR tryb. W rezultacie ekran
LCD pilota nie bedzie wyswietlat temperatury.
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DZIALANIE OGRZEWANIA

1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybra¢

Tryb ogrzewania.

2. Ustaw zadang temperature za pomoca
przycisku Temp + lub Temp -.

3. Nacisnij przycisk FAN, aby wybra¢ predkos¢
wentylatora w zakresie Au%-F%, w potaczeniu
z przyciskiem Temp + lub Temp -.

4. Nacisnij przycisk Wt./WYt., aby rozpoczgé
jednostka.

UWAGA: Spadek temperatury zewnetrznej
moze mie¢ wptyw na dziatanie funkcji
OGRZEWANIE urzadzenia. w takich
przypadkach  zalecamy uzywanie tego
klimatyzatora w  potgczeniu z innym
urzadzeniem grzewczym.

USTAW KAT NAWIEWU POWIETRZA

Gdy urzadzenie jest wiaczone, naciénij przycisk 4 y wachlowania, aby aktywowac
zaluzje. Kazdy po nacisnieciu przycisku zaluzja zostanie wyregulowana o 6°. Naciskaj
przycisk, az zostanie osiggniety preferowany kierunek. Jesli nacisniesz i
przytrzymasz ten przycisk przez ponad 2 sekundy, zaluzja bedzie wychylac sie w
gore iw dot w sposdb ciggly. Gdy urzadzenie jest wigczone, nacisnij przycisk <«»
wachlowania, aby aktywowac zaluzje. Kazdy po nacisnieciu przycisku zaluzja
zostanie wyregulowana o 6°. Naciskaj przycisk, az zostanie osiggniety preferowany
kierunek. Jesli nacisniesz i przytrzymasz ten przycisk przez ponad 2 sekundy, zaluzja
bedzie obracac sie w lewo iw prawo w sposéb ciggty.

USTAWIANIE FUNKCIJI TIMERA

Klimatyzator ma dwie funkcje zwigzane z programatorem czasowym:

TIMER ON — ustawia czas timera, po ktérym urzadzenie automatycznie sie wigczy.
TIMER OFF — ustawia czas, po ktédrym urzadzenie automatycznie sie wytgczy.

Funkcja TIMER Wt

Funkcja TIMER ON umozliwia ustawienie czasu, po ktérym urzgdzenie wtaczy sie
automatycznie, na przyktad po powrocie z pracy.
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1. Naciénij przycisk timera, wskaznik witgczenia timera DON wyswietli sie i zacznie
migaé. DomyslInie na wyswietlaczu pojawi sie ostatnio ustawiony przedziat czasu i
,h” (wskazujgce godziny).

2. UWAGA: Ta liczba wskazuje, ile czasu po biezgcym czasie chcesz, aby urzadzenie
sie wiaczyto. Na przyktad, jesli ustawisz TIMER ON na 2,5 godziny, na ekranie pojawi
sie ,2,5h”, a urzadzenie wiaczy sie po 2,5 godzinach.

3. Nacisnij kilkakrotnie przycisk Temp + lub Temp -, aby ustawi¢ godzine, o ktérej
urzadzenie ma sie wtgczyc.

4. Odczekaj 3 sekundy, po czym wtgczy sie funkcja TIMER ON. Cyfrowy wyswietlacz
pilota powréci do wyswietlania temperatury. Wskaznik {J)on pozostaje wigczony, a
funkcja jest wtgczona.

Przyktad: Ustawienie wiaczania urzadzenia po 2,5 godzinach.

Funkcja TIMER OFF

Funkcja TIMER OFF umozliwia ustawienie czasu, po ktdrym urzgdzenie wytaczy sie
automatycznie, na przyktad po przebudzeniu.

1. Naci$nij przycisk Timer, wskaznik Timer wyfgczony wyswietli {DOFF sie i zacznie
migac. DomyslInie na wyswietlaczu pojawi sie ostatnio ustawiony przedziat czasu oraz
,h” (wskazujgce godziny).

UWAGA: Ta liczba wskazuje czas, po ktéorym urzadzenie ma sie wytaczyé. Na
przyktad, jesli ustawisz TIMER OFF na 5 godzin, na ekranie pojawi sie ,5.0h”, a
urzadzenie wiaczy sie po 5 godzinach.

2. Nacis$nij kilkakrotnie przycisk Temp + lub Temp -, aby ustawi¢ godzine, o ktérej
urzadzenie ma sie wtgczyé. Odczekaj 3 sekundy, po czym wigczy sie funkcja TIMER
OFF. Cyfrowy wyswietlacz pilota powrdci do wyswietlania temperatury. Wskaznik
OOFF nozostaje wiaczony, i ta funkgja jest wiaczona.
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UWAGA: Podczas ustawiania funkcji TIMER ON lub TIMER OFF, do 10 godzin, czas
bedzie zwiekszat sie 0 30 minut za kazdym nacisnieciem. Po 10 godzinach do 24
godzin bedzie wzrasta¢ w krokach co 1 godzine. Timer powrdci do zera po 24
godzinach. Mozesz wytgczy¢ dowolng funkcje, ustawiajac jej timer na ,,0.0h”.

Przyktad: Ustawienie wyfgczania urzadzenia po 5 godzinach

Jednoczesne ustawienie funkcji TIMER ON i TIMER OFF

Nalezy pamietac, ze przedziaty czasowe ustawione dla obu funkcji odnosza sie do
godzin po biezgcym czasie. Zatézmy na przyktad, ze aktualny czas to 13:00 i chcesz,
aby urzadzenie wiaczato sie automatycznie o 19:00. Chcesz, aby dziatat przez 2
godziny, a nastepnie automatycznie wytgczat sie o 21:00. Wykonaj nastepujgce
Czynnosci: 1

Przyktad: ustawienie wtgczenia urzadzenia po 6 godzinach, dziatanie przez 2 godziny,
a nastepnie wytgczenie (patrz rysunek ponizej).
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Twaj zdalny wyswietlacz

' Timer jest ustawiony na WtACZENIE
' 6 godzin od aktualnego czasu.

!j’l
l:'l

. ' . Timer jest ustawiony na WYtACZENIE po 8

D ' ‘ | ' ' godzinach od biezgcego czasu
OFF e’

imer Urzadzenie Urzadzenie
ruchamia sie wiacza sie wytacza sie

Current 2:00PM 3:00PM 3:30PM 4PM 5PM 6PM
time 1PM

2.5 godziny pozniej

5 godzin pdzniej

Przyktad: Jesli aktualny timer to 13:00, aby ustawié timer zgodnie z powyzszymi
krokami, urzgdzenie wtgczy sie 2,5 godziny pdzniej (15:30) i wytaczy sie o 18:00.
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JAK KORZYSTAC Z FUNKCJI ZAAWANSOWANYCH

Funkcja klap powietrza

System przerwie
ustawianie klap, jesli
nie ustawisz ich w
ciggu 10 sekund.

Nacisnij ten przycisk, aby aktywowac funkcje ustawiania klap. Za kazdym razem, gdy
naci$niesz przycisk Vane, panel wyswietlacza wyswietli wybrang klape w
nastepujgcej kolejnosci (,,-0” oznacza, ze wszystkie cztery klapy sa wybrane):

12| 3 4 [0 |

Nacisnij przycisk Swing, aby uruchomié¢/zatrzymac tunkcje automatycznego
wachlowania wybranych klap.

Swing funkcja

Funkcja automatycznego wachlowania klap

poziomych jest zasilana. Nacisnij ponownie, aby
zatrzymac.
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Wyswietlacz LED

5s

Naciénij Nac.iépijfen przycisk

przycisk dfgzej lnlz .5 sekunc.l

LED (niektore jednostki)
Nacisnij ten przycisk, aby Naciskaj ten przycisk dtuzej niz 5 sekund,
wigczy¢ lub  wytgczyé jednostka  wewnetrzna  wyswietli
wyswietlacz  jednostki rzeczywista temperature w
wewnetrznej. pomieszczeniu.  Naci$nij  ponownie

dtuzej niz 5 sekund, aby powrdci¢ do
wyswietlania ustawionej temperatury.

Funkcja ECO/BIEG

Nacisnij ten przycisk, aby przejs¢ do trybu
energooszczednego w nastepujgce]j kolejnosci:
ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) — Poprzedni
tryb ustawien — ECO...

UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko w trybie
CooL.

ECO dziatanie:

W trybie chtodzenia nacisnij ten przycisk, a pilot automatycznie dostosuje
temperature do 24°C/75°F, predkos¢ wentylatora Auto, aby oszczedza¢ energie
(tylko gdy ustawiona temperatura jest nizsza niz 24°C/75°F). Jesli ustawiona
temperatura jest wyzsza niz 24°C/75°F, naci$nij przycisk ECO, predko$¢ wentylatora
zmieni sie na Auto, ustawiona temperatura pozostanie niezmieniona.

UWAGA: Nacis$niecie przycisku ECO/GEAR, modyfikacja trybu lub ustawienie
ustawionej temperatury na mniej niz 24°C/75°F spowoduje zatrzymanie trybu ECO.
W trybie ECO ustawiona temperatura powinna wynosi¢ 24°C/75°F lub wiecej,
poniewaz moze to spowodowac niewystarczajgce chtodzenie. Jesli czujesz sie
niekomfortowo, po prostu ponownie nacisnij przycisk ECO, aby zatrzymac.
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GEAR dziatanie:

Nacisnij przycisk ECO/GEAR, aby przej$¢ do operacji GEAR w nastepujgcy sposdb:
75% (do 75% zuzycia energii elektrycznej)

50% (do 50% zuzycia energii elektrycznej)

Poprzedni tryb ustawien

W trybie GEAR wyswietlacz na pilocie zdalnego sterowania bedzie na przemian
wyswietlat zuzycie energii elektrycznej i ustawiong temperature.

Funkcja wyciszenia

2s

Naciskaj przycisk wentylatora przez ponad 2 sekundy, aby
wiaczyé/wytgczy¢ funkcje wyciszenia (niektdre urzadzenia).
Ze wzgledu na niskg czestotliwos¢ pracy sprezarki moze to
skutkowaé niewystarczajagcg wydajnoscig chtodzenia i
grzania. Nacisnij przycisk ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo lub
Clean podczas pracy, aby anulowa¢ funkcje wyciszenia.

FP funkcja

Nacisnij ten przycisk 2 razy w ciggu jednej sekundy w trybie HEAT i ustawionej
temperaturze 16°C/60°F

Urzadzenie bedzie dziata¢ z duzg predkoscia wentylatora
X2 (przy wiaczonej sprezarce), a temperatura zostanie

automatycznie ustawiona na 8°C/46°F.

UWAGA: Ta funkcja jest przeznaczona wyfacznie dla

klimatyzatoréw z pompg ciepta. Nacisnij ten przycisk 2 razy w

ciggu jednej sekundy w trybie HEAT i ustawieniu temperatury

16°C/60°F, aby aktywowac funkcje FP. Naci$nij On/Off, Sleep,
Mode, Fan i Temp. podczas pracy i anuluj te funkcje.

LOCK funkcja

5s Bs Nacisnij jednoczesnie przycisk Vane i
przycisk Turbo przez ponad 5 sekund, aby
aktywowaé  funkcje  blokady. Zadne

+ przyciski nie zareagujg, z wyjatkiem
ponownego nacisniecia tych dwadch
przyciskdw na dwie sekundy, aby wytgczy¢
blokade.
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SET funkcja

»@w»
i

Nacisnij przycisk SET, aby wej$¢ do ustawien funkgji, a nastepnie nacisnij przycisk SET lub przycisk TEMP W lub
TEMP A przycisk aby wybraé zadang funkcje. Wybrany symbol zacznie migaé na wyswietlaczu,

nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

Aby anulowa¢ wybrang funkcje, wykonaj te same czynnosci, co powyze;j.

Nacisnij przycisk SET, aby przewija¢ funkcje operacyjne w nastepujacy sposéb:

Active Clean (&) —Fresh* ( £)) —Sleep (%)) —Follow Me ( & ) — AP mode* (=)

[*]: Jesli twdj pilot ma przycisk Breeze Away, Fresh lub Sleep, nie mozesz uzy¢ przycisku SET, aby

wybrac funkcje Breeze Away, Fresh lub Sleep.

Aktywna funkcja czyszczenia ( & ) (niektére
jednostki):

technologia Active Clean zmywa kurz, plesn i
ttuszcz, ktére moga powodowacé
nieprzyjemne  zapachy przylegajagc do
wymiennika ciepta poprzez automatyczne
zamrozenie, a nastepnie szybkie rozmrozenie
szronu. Gdy ta funkcja jest wtgczona, na
wyswietlaczu jednostki wewnetrznej pojawi
sie ,CL”, a po 20 do 45 minutach jednostka
automatycznie sie wytgczy i wytaczy funkcje
CLEAN.

FRESH funkcja  ( 27) (niektére jednostki):
Po uruchomieniu funkcji FRESH generator
jondw jest zasilany i pomaga oczysci¢
powietrze w pomieszczeniu.

SLEEP funkcja (%)):

Funkcja SLEEP stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii podczas snu (i nie wymaga tych
samych ustawien temperatury, aby zachowac
komfort). Ta funkcja moze by¢ aktywowana
tylko za pomocg pilota.

Aby uzyskac szczegoétowe informacje, patrz
,dziatanie podczas snu” w ,INSTRUKCJI
UZYTKOWNIKA”.

UWAGA: Funkcja SLEEP nie jest dostepna w
trybie FAN lub DRY.

Funkcja $ledzenia temperatury ( R):
Funkcja FOLLOW ME umozliwia zdalnemu
sterowaniu pomiar temperatury w jego
aktualnym miejscu i wysytanie tego sygnatu do
klimatyzatora co 3 minuty.
Podczas korzystania z trybéw AUTO, COOL lub
HEAT pomiar temperatury otoczenia za
pomocy pilota zdalnego sterowania (zamiast
samej jednostki wewnetrznej) umozliwi
klimatyzatorowi optymalizacje temperatury
wokot Ciebie i zapewnienie maksymalnego
komfortu.

UWAGA: Nacis$nij i przytrzymaj przycisk Turbo

przez siedem sekund, aby

uruchomié/zatrzymac¢ funkcje pamieci funkcji

Follow Me.

e Jesli funkcja pamieci jest witgczona, na
ekranie przez 3 sekundy wyswietlany jest
napis ,,ON”.

e Jesli funkcja pamieci zostanie zatrzymana, na
ekranie przez 3 sekundy bedzie wyswietlany
komunikat ,,OFF”.

e Gdy funkcja pamieci jest wigczona, nacisnij
przycisk ON/OFF, zmiana trybu lub awaria
zasilania nie anuluje funkcji Follow me.
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Funkcja AP (=) (niektdre jednostki):
Wybierz tryb AP, aby skonfigurowac sie¢ bezprzewodowg. W
przypadku niektérych urzadzen nie dziata po nacisnieciu
przycisku SET. Aby wejs¢ w tryb AP, nacisnij i przytrzymaj przycisk
LED siedem razy w ciggu 10 sekund.

CECHY | FUNKCJE STEROWNIKA PRZEWODOWEGO

3
/&

.

®

fan speed

follow me
pte

©)

copy

Wymiar:

wys. x szer. x gteb (mm) 122x120x18.5

Cecha

Wyswietlanie kodu usterki:

moze wyswietli¢ kod btedu, pomocny w serwisie. 4-
kierunkowy uktad przewoddw, brak wypuktej czesci
z tytu, wygodniejsze umieszczanie przewodow i
instalowanie urzadzenia. Wyswietlacz temperatury
pokojowej. Timer tygodniowy.

Funkcja

Tryb: wybierz Auto-Cool-Dry-Heat-Fan Predkos¢
wentylatora: Auto/Niska/Srednia/Wysoka
Wachlowanie w pionie i wachlowanie w poziomie (w
niektérych modelach), Timer ON/OFF, Temp.
Ustawienie, programator tygodniowy, S$ledzenie
temp., (Child lock) blokada rodzicielska, grzatka PTC
(w niektérych modelach)

Wyswietlacz LCD, Zegar, Odbiornik pilota na
podczerwien (w niektorych modelach), Podnoszony
panel (w niektérych modelach)

ZNACZENIE PRZYCISKOW PILOTA PRZEWODOWEGO

1. Przycisk zasilania

13 J - 2. Przycisk mode (A/B).
— 3. Przycisk regulacji
DA lj.l*% &) 4. Przycisk predkosci wentylatora
j I} tJI 5. Przycisk kierunku nawiewu w
Fan | :r @ gére lub w dot
[@j@j‘@mek WEIF 6. Przycisk kierunku nawiewu w
1234567 sP¥oml 1%“1 il :{ lewo-prawo
3 : 7. Przycisk Follow me (PTC)
2 (@} ;— + j (:{.> L4 8. Przycisk timera
by J S—y— fan wpoed se 9 Przycisk Dzien wolny (Del).
8 /\\J_)J ( % ) /,/\ 10. Potwierdz przycisk
timer swing swing tolcy e 11. Przycisk powrotu
| ) Nooe 12. Kopiuj przycisk
? u;\ygﬁc. QH \c% N 13. Odbiornik zdalnego
i s 39 sterowania na podczerwien (w
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ZNACZENIE IKONY STEROWNIKA PRZEWODOWEGO
1 2 3 6
|

8

R
S
ﬂ__m
1)

|
o

& || o || =)
Dry ut© @E 4+—09
% | ( &%: L 10
BNENO (= [GIj .
Heat| Fan||OFF || 2% J@__u
ol ellvesd /P |
12345678 ]| =
\ | | |

15 14
1. Wskazanie trybu pracy 8. Wskazanie funkcji PTC
2. Wskazanie predkosci 9. Wskazanie C°/F°
wentylatora 10. Wyswietlacz temperatury
3. Wskazanie obrotu lewo- 11. Wskazanie blokady
prawo 12. Wskazanie temperatury w
4. Wskazanie ruchu goéra-dot pomieszczeniu
5. Wskaznik funkcji ptyty 13. Wyswietlacz zegara
czotowej 14. Timer On/Off
6. Wskazanie jednostki gtéwnej 15. Wyswietlacz timera

i jednostki pomocniczej
7. Follow me wskazanie funkcji
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DZIALANIE PRZYGOTOWAWCZE

Nacisnij przycisk Timer przez 3

@ sekundy lub dtuzej. 4

* Wyswietlacz timera zacznie
timer~.) ™ ’ = ‘- rﬂm

Nacisnij przycisk ,+” lub ,,-”,

aby ustawi¢ date. Wybrana . . ,
LY Ustawianie daty jest zakonczone, a
data bedzie migac.

ustawienie czasu jest gotowe po naciénieciu
przycisku Timer lub w ciggu 10 sekund nie
zostanie nacisniety zaden przycisk.

o~
Ustawianie daty jest zakonczone, a tim

ustawienie czasu jest gotowe po " . A
Ustawienie nastgpuje po nacisnigciu

& naciénieciu przycisku Timer lub w przycisku Timer lub po 10 sekundach braku

timer Clag.L,J 1_0 se.kund ne zo§tan|e nacisniecia przycisku.
nacisniety zaden przycisk.

DZIALANIE (funkcja zdalnego odbioru sygnatu)

Przewodowy pilot zdalnego sterowania moze by¢ zdalnym urzgdzeniem odbierajgcym
sygnat, a bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania mozna uzywac do sterowania
klimatyzatorem za pomoca przewodowego pilota zdalnego sterowania, gdy system jest

wtgczony.

Aby rozpoczaé/zatrzymaé dziatanie

Wocisnij przycisk zasilania

Moc

Lampka sygnalizujgca dziatanie
Klimatyzator ON: jasne Swiatto
Klimatyzator OFF: brak swiatta
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Aby ustawic tryb pracy
Ustawienie trybu pracy

ogrzewania jest niedostepna dla jednostek typu tylko
mode 8 J ep J yputy

, |I Nacisnij przycisk Mode, aby ustawic tryb pracy. (Funkcja

A/B chtodzenie)
@ —> GZQZD —— é? R —
Autto D[ry H@ait Fan

Ustawienie temperatury pokojowej

Nacisnij przycisk ,+” lub ,,-”, aby ustawic¢ temperature

pokojowa. Zakres temperatur ustawien wewnetrznych:
17 ~30°C (62 ~ 86 °F)

Nizej Wyzej

Ustawienie predkosci wentylatora

Nacisnij przycisk predkosci wentylatora, aby ustawi¢ predkosc

wentylatora. (Ten przycisk jest niedostepny w trybie Auto lub Dry)
Predkos¢
wentylatora
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Wybor czujnika temperatury pokojowej

S

Follow me ptc

Nacisnij przycisk Follow me/PTC, aby wybraé, czy
temperatura w pomieszczeniu ma by¢ wykrywana
przez jednostke wewnetrzng, czy przez sterownik

przewodowy.

-

- 5 Urzadzenie
[E wewnetrzne J_.

=1

I

Gdy pojawi sie wskaznik funkcji Follow me -2/ oznacza to, ze sterownik przewodowy wykrywa
temperature w pomieszczeniu.

Funkcja PTC (w niektérych modelach)
Naci$nij przycisk Follow me/PTC przez co najmniej 2
sekundy, aby aktywowac funkcje PTC, gdy urzadzenie jest
w trybie ogrzewania. Nacisnij ponownie przyciski przez 2
sekundy lub dtuzej, aby wytgczy¢ funkcje PTC. Gdy
funkcja PTC jest wigczona,  [&] pojawia sig znak . (Nie
Follow me ptc  dotyczy wszystkich modeli)

Funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi

8

[FRENY

Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski ,+” i ,-” przez co
najmniej 3 sekundy, aby aktywowac¢ funkcje blokady
rodzicielskiej i zablokowaé¢ wszystkie przyciski pilota
przewodowego. Nacisnij ponownie przyciski przez 3 sekundy
lub diuzej, aby wytaczyé funkcje blokady rodzicielskiej. Gdy
funkcja zabezp ©lzenia przed dzie¢mi jest wigczona, pojawia
sie znak

Wybér skali °Ci °F (w niektérych modelach)

Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski przez 3
sekundy, aby naprzemiennie wyswietla¢ temperature
w skali °C i °F.
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Funkcja ptyty czotowej (w niektérych modelach)

@* 1. Gdy urzadzenie jest wytgczone, nacisnij dtugo

przycisk Mode (A/B), aby aktywowa¢ funkcje ptyty
mode : S
AB czotowej. Znak zacznie migac.

g R —
Znak F2 pojawia sie, gdy pfyta
czotowa jest wyregulowana. —

2. Nacisnij przycisk Mode (A/B), aby wybra¢ Jednostke A lub Jednostke B, sterownik
przewodowy wybiera w kolejnosci od (tego kroku nie trzeba wykonywaé, jesli
sterownik przewodowy jest podtgczony tylko do jednego urzgdzenia):

|—> A — B | e—

”

3. Nacisnij przycisk ,+"” i ,-”, aby sterowaé podnoszeniem i opuszczaniem ptyty
czotowe;j.

Nacisniecie przycisku ,,+” moze zatrzymac opadajacy panel czotowy.

Nacisniecie przycisku ,-” moze zatrzymad ptyte czotowg podczas jej podnoszenia.

Kierunek przeptywu powietrza w lewo/w prawo (w niektérych
modelach)
Nacisnij pokazany przycisk aby wigczy¢ automatyczng zmiane
kierunku nawiewu powietrza w lewo lub w prawo, co
n e powoduje automatyczne przesuniecie klapy. Nacisnij go
‘ ponownie, aby zatrzymac.

Kiedy funkcja automatycznego wychylania klapy w lewo/w prawo jest wtaczona,
pojawia sie znak . (Nie dotyczy wszystkich modeli)
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Kierunek przeptywu powietrza w lewo/w prawo (w niektérych
modelach)

B P Uzyj przycisku , aby wyregulowac kierunek nawiewu
& goéra-dot

1. Jednokrotne i szybkie nacisniecie przycisku powoduje aktywacje funkcji ustawiania
kierunku nawiewu gdéra-dot klapy. Kat ruchu klapy wynosi 6° dla kazdego nacisniecia.
Naciskaj przycisk, aby przesung¢ klape do zgdanej pozycji.

2. Dtugie nacisniecie przycisku powoduje wiaczenie funkcji automatycznego
wachlowania klapy géra-dét. Klapa porusza sie automatycznie. Nacisnij go ponownie,
aby zatrzymaé. Po witgczeniu funkcji automatycznego kierunku nawiewu w goére lub
w dot pojawia sie wskaznik swietlny (nie dotyczy wszystkich modeli).

To dziatanie moze odnosic sie do ponizszych instrukcji dotyczgcych urzadzenia z
czterema topatkami kierujgcymi w gére lub w dét, ktére mogg by¢ obstugiwane
oddzielnie.

1. Nacisnij przycisk, aby wtgczyc "

funkcje regulacji klapy géra-dét. Znak ﬁﬂe
zacznie  miga¢. (nie  dotyczy e

wszystkich modeli)

2. Nacisnij przycisk Mode (A/B), aby
wybrac¢ Jednostke A lub Jednostke B,
sterownik przewodowy wybiera w |_’ A —s—| B |=—

kolejnosci od (tego kroku nie trzeba
wykonywag, jesli sterownik
przewodowy jest podtgczony tylko do
jednego urzadzenia)

”

3. Naciskajgc klawisze ,+” i ,-”,
mozesz przesuwac cztery skrzydta. Za o
kazdym  naci$nieciem  przycisku r’I}—’ 1 »@—»L—*E—'
kontroler przewodowy dokonuje

wyboru w pokazanej kolejnosci

(ikona -0 oznacza, ze jednocze$nie

poruszajg sie cztery skrzydta).

4. Nastepnie za pomocg przycisku 3%, ustaw kierunek nawiewu w goére lub w dot dla
wybranej topatki.
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TIMER FUNCTIONS

Uzyj funkcji licznika tygodniowego, aby okresli¢ okres pracy
k dla kazdego dnia tygodnia.

=
®

Uzyj funkcji TIMER ON, aby uruchomi¢ klimatyzator. Timer
nl odmierza czas, a klimatyzator zaczyna dziata¢ po okreslonym

czasie.

O
@J
<

|

Uzyj funkcji TIMER OFF, aby zatrzymac klimatyzator. Timer
Day mierzy czas, a klimatyzator przestaje dziata¢ po pewnym

(@FIT‘ czasie.

(@ N Uzyj funkcji TIMER ON i OFF do wiaczania i wytgczania
S~ klimatyzatora. Timer odmierza czas, a klimatyzator
(©J[I|i uruchamia sie i zatrzymuje po okreslonych okresach.

Do ustawiania wiaczenia lub wytaczenia TIMERA

Naciénij przycisk Timer, aby wybra¢ [P/ Iu Payjgs

1607

2 ‘- Naciénij przycisk Potwierdz. Wy$wietlacz zegara zacznie
migac.

Confirm

3 Nacisnij przycisk ,,+” lub ,,-”, aby ustawi¢ czas. Po ustawieniu
czasu minutnik uruchomi sie lub zatrzyma automatycznie.

(o HH-:BD Na przyktad czas wytgczenia jest ustawiony na 18:00.

4 Nacisnij przycisk ,+” lub ,,-”, aby ustawié czas wytgcznika

czasowego.
Nacisnij ponownie przycisk Potwierdz, aby zakonczyc

. ustawienia.
Potwierdz
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TYGODNIOWY TIMER

Nacisnij przycisk Timer, aby wybra¢, a
nastepnie nacisnij przycisk Potwierdz

Ustawienie skali czasu  potwierdz

3 (= % o %
Nacisnij przycisk ,+” i ,-,, aby wybra¢ ustawienie
czasu. Ustawiony czas, tryb, temperatura i predkos¢
wentylatora zostang pokazane na wyswietlaczu LCD.
Nacisnij przycisk potwierdzenia, aby przejs¢ do
procesu ustawiania czasu.

Ustawienie trybu pracy
Potwierdz

5= o
Nacisnij przycisk ,+” i ,-,, aby ustawi¢ tryb pracy, a

nastepnie nacisnij przycisk potwierdzenia, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

ot

Ustawienie predkosci wentylatora

= '-
7 ‘ Potwierdz

Nacisnij przycisk ,+” i ,-”, aby ustawi¢ predkosé
wentylatora, a nastepnie nacisnij  przycisk
potwierdzenia, aby potwierdzi¢  ustawienie.
UWAGA: To ustawienie jest niedostepne w trybie
Auto, Dry lub Off

——
o

|ty

Ustawienie dnia tygodnia
Potwierdz

2 HF—

Nacisnij przycisk ,+” i ,-,, aby wybra¢ dzien
tygodnia, a nastepnie nacisnij przycisk
potwierdzenia, aby potwierdzi¢ ustawienie.

e e

Ustawienie czasu

Potwierdz
4 - o

i ey

Nacisnij przycisk ,,.+” i ,-”, aby ustawic czas,
a nastepnie nacisnij przycisk potwierdzenia,
aby potwierdzi¢ ustawienie.

Ustawienie temperatury w pomieszczeniu
Potwierdz

6 :_4_*_) “ “

Nacisnij przycisk ,+” i ,,-,,, aby ustawié tryb
pracy, a nastepnie nacisnij przycisk
potwierdzenia, aby potwierdzi¢ ustawienie.
UWAGA: To ustawienie jest niedostepne w
trybie Fan or Off.

Mozna ustawic rdzne skale czasowe,
powtarzajac kroki od 3 do 7.

Inne dni tygodnia mozna ustawié,
powtarzajac kroki od 3 do 8.

9

UWAGA: Ustawienia timera tygodniowego mozna przywréci¢ do poprzedniego kroku,
naciskajac przycisk Wstecz. Biezgce ustawienie zostanie automatycznie przywrécone i cofniete
ustawienie timera tygodniowego, jesli przez 30 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja

38



PL VIVAX

Ustawienie funkcji DAY OFF (na wakacje)

14 o 2

) Potwierdz
Podczas korzystania z programatora

tygodniowego nacisnij przycisk potwierdzenia,
aby ustawié dzien.

3 % Day off/del

Nacisnij przycisk Dzierh wolny, aby ustawi¢ dzier wolny.

E znakl@ jest ukryty j
s fsies) | | ol | [l Weed

123 4 123 4

Nacisnij przycisk ,+” i ,-,, aby wybrac
dzien, w ktérym chcesz ustawi¢ DAY OFF.

np. DZIEN WOLNY jest ustawiony na $rode

4 DAY OFF mozna ustawié¢ na 5

inne dni, powtarzajac kroki 2 . . P
i3 Nacisnij czarny przycisk, aby wréci¢ do
tygodniowego timera.

Skopiuj ustawienie z jednego dnia do drugiego dnia
Po dokonaniu wyboru mozna go skopiowac do innego dnia tygodnia. Skopiowane zostang cate

ustawienia wybranego dnia tygodnia. Efektywne wykorzystanie funkcji kopiowania zapewnia
tatwos¢ konfiguracii.

1 2

Potwierdz Nacisnij przycisk ,+” i ,-”, aby wybraé
Podczas korzystania z timera tygodniowego  dzien, z ktérego chcesz skopiowac.
nacisnij przycisk Potwierdz.

3 & 4 - o

Nacisnij przycisk Kopiuj, na wyswietlaczu ga_u?ng plr(?{qsk "+h b ,Eby'wybtac
LCD pojawi sie litera ,CY”. zien, do ktérego chcesz skopiowad.

5 % Naci$nij przycisk Copy, . ,
cop aby potwierdzié. | ) +
A ] I 1)

Znak WE szybko miga
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Inne dni mozna skopiowac, 7
owtarzajac kroki 4 i 5.
P 1 Potwierdz
Inne dni mozna skopiowac,
8+« Ay

powtarzajac kroki 4i 5.
Nacisnij  przycisk Back, aby
powrdcic  do  tygodniowego
timera.

TYGODNIOWY TIMER

Usun skale czasu w ciggu jednego dnia

Podczas korzystania z timera tygodniowego nacisnij
‘ przycisk Potwierdz.

Potwierdz

2 g; « © ) (- + )
Potwierdz

Nacisnij przycisk ,+” i ,-”, aby wybra¢ dzien tygodnia, a nastepnie nacisnij przycisk
potwierdzenia, aby potwierdzi¢ ustawienie.

3 & ouvorian

Nacisnij przycisk ,+” i ,,-”, aby wybraé ustawienie czasu, ktére chcesz usungc. Ustawiony czas, tryb,
temperatura i predkos¢ wentylatora zostang pokazane na wyswietlaczu LCD. Ustawiony czas, tryb,

temperature i predko$¢ wentylatora mozna usungé, naciskajgc przycisk Day off (Del)

U
fea] (Week il fsa](Week] =
OO O e e e e \_)~ O=0r=Or=Or=O=0=0=0 Lol o Lemy
1
:J L
)

1

!

np. Skasuj skale czasu 1 w sobote
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OBStUGA ALARMOW AWARII

Jesli system nie dziata prawidtowo, poza wymienionymi powyzej przypadkami lub
jesli powyzsze usterki sg ewidentne, nalezy sprawdzi¢ system zgodnie z ponizszymi
procedurami.

WYSWIETLACZ

DEFINICJA AWARII | OCHRONY CYFROWY
TUBE
1 Btad komunikacji miedzy sterownikiem przewodowym a Fo
jednostka wewnetrzng
2 Ptyta czotowa jest nieprawidtowa F1

Sprawdz komunikat o btedzie jednostki wewnetrznej i przeczytaj INSTRUKCIE
UZYTKOWNIKA, jesli pojawi sie inny kod btedu.

OZNAKOWANIE TECHNICZNE | WYMAGANIA

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) i zaktdcenia elektromagnetyczne (EMI)
sg zgodne z wymaganiami dotyczgcymi oznakowania CE.
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PRODUCT FICHE - INFORMACHSKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UH®OPMATUBEH INCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU
PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - MIPOAYKTOB ®MULL - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax ACP-12CC35AERIs R32

English Hrvatski
B | Brand Robna marka VIVAX
C | Model name Ime modela ACP-12CC35AERIs R32
. . Razine zvuéne snage unutarnja/vanjska
D | Inside/Outside sound power levels (dB) 8 I ) 51/63
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno,
F | GWP of the refrigerant * ..( . i & 675
Zagrijavanja)
G | COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 7,8
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 157
consumption Qcg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Pyes;
K | Design load Pyesignc (kW) ! P | 13 Pdesignc 3,5
(kw)
L HATING GRIJANJE
M | scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4,6
N | Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A++
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 959
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pges;
P | Design l0ad Pyeggn, (KW) ! B | 13 Fdesignn 3,1
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . ] . . 3,060 kw/0,40 kw
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S | electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T | electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. X Kapacitet uredaja za hladenje P,
U | Cooling capacity P,yeq (kW) P ) 1€ Prates 3,52 kW
(kw)
V | Heating capacity P ,eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje Py,eq (KW) 4,40 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This manie bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would | tekucinu s GWP-om vrijednosti navedene u gornjoj tablici.
% | beleaked to the atmosphere, the impact on global To znati da bi u slugaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino zagrijavanje bio
over a period of 100 years. Never try to interfere with the | toliko puta ve¢i od utjecaja 1 kg CO2 tijekom razdoblja od
refrigerant circuit yourself or disassemble the product 100 godina. Nikada sami ne poku3avajte raditi bilo kakve
yourself and always ask a professional. zahvate na rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za
to uvijek zovite struénjaka
“XYZ" kWh per year, based on standard test results. Actual Potrosnja energije »_XV_Z« k‘Wh‘na godinu, na ‘Er,m_!‘ju o
* % rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja energije
energy consumption will depend on how the appliance is ’ o ot )
) ovisi 0 natinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
used and where it is located. :
nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
%% % | Standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije

depend on how the appliance is used and where it is
located.

ovisi 0 nainu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
nalazi.




Srpski MaKeAOHCKMU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA WHPOPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BpeHa, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutrasnja / HuBo Ha 6y4asocT BHaTpewHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagBsopewHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnagHo cpepcTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalnog Zagrevanja) | GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo . .

F . ( ) € 2ag ia) ( :I' ) GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *

3arpesatbe)

G | HLADENIJE Napewe FTOHJE

H | SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka edukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godi$nja potrosnja Qcg MHpmMKaTMBHa roamiuHa notpowyesayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** Qc¢ (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pgesigne (KW) Pgesigne (KW)

L | GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M | SCOP (Klimatski tip: Proseéna) SCOP (Kaumatcku tun: NpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N | Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHAMKaTMBHA roauwuHa notpowysayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qe
(kWh/god) ** Qye (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Piesigne (kW) Pesignh (KW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [leknapupaH KanauuteT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanaLuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBOKaHaneH ypea: UHAUKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektri¢cne energije na sat NnoTpoLyBayKa Ha enekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: MHAMKaTUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLLYBaYKa Ha eNeKTPUYHa eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qsp (kwh/60 minuta) *** Ha yac Qgp (KWh/60 muHyTH) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P, KanauuTteT Ha peaoT 3a nagetbe P, T .

U P ) 1€ Prated Y peA A rated | Kapaciteti i pajisjes ne ftohje Ppyeq (KW)

(kw) (kw)
. . L KanaumnTteT Ha pefioT 3a rpeetbe P Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P
V | Kapacitet uredaja za grejanje P aeq (KW) Y peA P rated P pajis) ErONIE Frated
(kw) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi v Ha p CpeAcTea Aonpurecysasa | Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e Klimes. Ne rast te
promenama. U slutaju ispustanja u atmosferu, rashladno | kaumarckwTe npomenu. Bo cryviaj Ha McnywTarbe 80 emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) aTmocdepara, pa3nagHOTO CPeACTBO CO NOHU3OK ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manije bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuwjan 3a roBanko 3atonnysaree (GVP) nomanky 6u | prej gazit ne rritje te GVP-se.
sredstva s vi§im GVP-om. Ovaj uredaj sadrZi rashladnu BAMjaeno Ha BO co Kjo pajisie permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
te€nost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To | pa3naao cpeacTso co noronem GVP. Toa 61 3Haueno listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te

% | 2naidabiusiucajuisticania 1 kgte rashladne teénostiu | Aeka 8o cnysaj Ha ucTekyeatoe wa 1 Kr. 04 pacnaaHaTa 1 kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko TEYHOCT BO aTMOChepaTa, Hej3UHOTO BAMjaHUe Ha do te ishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veti od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. | rno6ankoro satonnysare 61 6uo TonKy natn noronemo | nje periudhe prej 100 vietesh.

Nikada sami ne poku3avaijte raditi bilo kakve zahvate na op sanjaHneTo Ha 1 kr. CO2 Bo nepuoda oa 100 roguHu.
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvek Huoraw camu He npobysajre Aa npasuTe 6WO Kaken
zovite stru¢njaka 3aaTv HUTY A3 FO Pa3KIONYBaTe NPOM3BOAOT 1 33 T0A

CceKoral NoBMKajTe CTPYYHO NnLe.
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MNoTpowysayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa roamnHa, asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun e
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha pe3y/ITaTUTE OA CTaHAAPAHNTE TECTOBU. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se Pea/Hara noTpoWYBasKa Ha eHepryja Ke 3asuck oa ndihmen e ekspertit.

* % nalazi. HAYMHOT Ha KOj MOXKETe Aa ro KOPUCTUTE YPeaoT U MecToTo

Kae Wo ce Haofa.
Potrognja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju Motpowysauka Ha exepruja X, Y kWh no 60 MuHyTH urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha peayATaTUTE OA CTAHAAPAHMTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
sk k% | zavisi o nacinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se PeanHata noTpolyBa-4ka Ha eHepruja Ke 3aBucu og, do te varet se si ju e perdorini pajisien dhe nga vendi ku ajo

nalazi.

HaUMHOT Ha Koj MOXeTe /1a FO KOPUCTUTE yPeAOT U MECTOTO
Kaje Wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochranna znamka Ochranna znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w - Lo . - Vnutorné a vonkajsie hladin
X v 'y X v ! Vnitini a vnéjsi hladina akustického o , ) v
D | pomieszczeniu i na zewnatrz , , e akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R X
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego $rodka . v s . . .y .
E . « 8 Nézev pouzitého chladiva * Nézov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G | CHtODZENIA CHLAZENI CHLADENIA
H | SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej uc¢innosti
) Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotiebu elektfiny Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K | Obciazenie projektowe Pyegigne (kW) Névrhové zatizeni zafizeni Pyegignc (KW) | Menovité zatazenie Pyeggne (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop Scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej Gc¢innosti
o Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotrebu elektfiny pro | Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
elektrycznej Que (kWh/god) ** pramérné otopné obdobi Q¢ (kwh/rok)**| energie Que (kWh/a)**
L X Ndavrhové topné zatizeni zafizeni iy
P | Obcigzenie projektowe Pyegignn (kW) K P Menovité zataZenie Pyegignn (KW)
Paesignn (KW)
Deklarowana wydajnosé wraz ze . . — .
) o o (o ., Deklarovana kapacita a Udaj o kapacite
R | wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zéloZni topny vykon v . R
zélozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
; . Pro dvoukanalové klimatizator V pripade dvojkanélovych
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- . ., R v .p p' ) ) L ,y
S orientacyine godzinowe zuivcie energii vzduchu orientaéni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
i zinowe zuzyci ii N L. L X i
v . 8 v ks 8 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
elektrycznej Qpp W kWh/60 min. ) .
minut.*** kWh/60 minut***
. P Pro jednokanalové klimatizator V pripade jednokandlovych
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych — ) . . X v .p p. . ! I v
T ‘entacyi i .o .. | vzduchu orientaéni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
orientacyjne godzinowe zuzycie energii N \. S X R
) ) spotfebu elektfiny Qg v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
elektrycznej Qsp w kWh/60 min. *** p' Y o Jen g so
minut.*** kWh/60 minat***
U | Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
L, ., v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
V | Wydajno$¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (k\?\/) ¥
, Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sig do Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chiadivo s ,Uniky chladiva prispievajd k zmene Kiimy. Chladivo s nizsim
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sie do nizéim potencilem globalniho oteplovéni (GWP) by se v idlom prispievania ku globa iu (GWP)
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku pfipadé uniku do ovzdusi podilelo na globalnim oteplovéni by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wplyw na méné ne chladivo s vy3sim GWP. Toto zafizeni obsahuje | oteplovaniu v nizsej miere ako chladivo s vy3sim GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspétczynniku | chladici kapalinu's GWP ve wi [xxx]. To znamend, ze zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajicim
GWP. Urzadzenie zawiera plyn chtodniczy o wspdiczynniku | pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, dopad | sa [xxx]. Znamend to, ze ak by do atmosféry unikol 1 kg
* | GWPwyno-szacym [xxx]. Powyisze oznacza, iz w na globlni oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krét | tejto chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globlne otepfovanie
przypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu chfodniczego | vy3si nez 1 kg CO 2 . Nenaru3ujte chladici obéh ani sami by bol [xxx] krat vy3si ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas
do atmo-sfery, jego wplyw na globalne ocieplenie bytby wjrobek nedemontujte, vidy se obratte na odbornika. obdobia 100 rokov. Nikdy sa nepokugajte zasahovat do
[x] razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO2 w okresie 100 lat. chladiaceho okruhu alebo demontovat wyrobok a vidy sa
Nigdy nie nalezy samodzielnie manipulowa¢ przy obiegu obratte na odbornika.”
czynnika chtodniczego lub demontowat urzadzenia, nalezy
zawsze zwro-cic sig o pomoc specjalisty.”
 Zuiycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie na Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw préby przepr j w normalnych | nor é zkousky. Skuteéna spotieba energie zavisi $tandardného preskusania. Skutoéna spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zplisobu poutiti a umisténi spotfebice. zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
*% | o4 sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie umiestnené.”
ono znajduje”
,2uzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na ,Spotieba energie ,X,Y' kWh za 60 minut, zaloZzena na ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 minut na zaklade
podstawie wynikéw prdby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skutetna spotieba wysledkov 3tandardného preskusania. Skutoéné spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | energie zévisi na zpiisobu pouZiti a umisténi spotiebice.” | energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a
%% % [ odsposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktorym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




< p
Slovenski Bbarapckm Romanesc
B Blagovna znamka Tbproscka mapka Marca comerciald
C | Oznaka modela Mogen Nume model
L . L .. | HuBa Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BbTPE B . s _—
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si
D i R NoMELLEHNE U HA OTKPUTO . P
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incilzire
oxnaxaaHe/otonneHue (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HaumeHoBaHue Ha xnagunieH areHT* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega segrevanja) | N3 (noteHuwnan 3a rnobanHo . s <
F N g €3 seg ) * GWP (potential de incalzire globala)*
3atonasHe)
G | HLAJENJA OXNAXKAAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
| Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epeKkTUBHOCT Clasa de eficienta energetica
. - MNHAMKaTUBHATA roAMLLHA KOHCYMa- o .
J Okvirno letno porabo elektricne 2 eneKThOEHE Qe (KWh/rom) Consumul anual indicativ de energie
- UMA Ha enekTpoeHeprua roa, .
energije Qce (kWh/a) ** o P P £ electricd Qe (kWh/a)**
K | Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (kW) | MpOKTHWAT T0BaP Pyesigne (kW) Sarcina nominald Pyegigne (kW)
L | OGREVANIA OTON/IEHUE INCALZIRE
M | scop Scop Scop
N | Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa edpekTUBHOCT Clasa de eficientd energetica
Okvirno letno porabo elektricne Consumul anual indicativ de energie
" N MNHAMKaTUBHATA roAMLLHA KOHCYMaUmA L X
O | energije za povprecno sezono a eNIEKTOEHE Que (KWh/rog)** electricd pentru un sezon mediu de
. Ha enekTpoeHeprua rog, N
ogrevanja Qe (kWh/a) ** P P HE incdlzire Que (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . R .
P . MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLHOCTTA Ha . S
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R - . . ) CNOMaraTesIHoTo eNeKTPUYEecKo v 4l .
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incalzire de rezerva
noarpasaxe
. 3a AByKaHa/HM KAMMaTU3aTOpU — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: « «
R Ly - MHAMKATMBHATA YacoBa KOHCyMaLma conductd dubld, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na 3 eneKTDOCHE aQ KWh 33 60 indicativ de energie electricd Qup 1
K Ha eneKkTpoeHeprua B indicativ nergi ctri in
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo nere oo
MUHYTK *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a e HOKaHaHN KAMMaTU3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . N N
. . = MHAMKaTMBHATa YacoBa KOHCyMaLma singurd conductd, consumul orar
T | okvirno porabo elektri¢ne energije na I . - N
ek Ha enekTpoeHeprua Qgp B kWh 3a 60 indicativ de energie electricd Qgp In
uro Qgp v kWh/60 minut .
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. - Capacitatea nominald pentru rdcire a
Zmogljivost za hlajenje Peq (kW) OxnaguTenHata MOWHOCT Py (KW) K
aparatului Peq (KW)
" . Capacitatea nominald pentru incalzire a
V | Zmogljivost za ogrevanje P,,q (KW) OTONANUTENHATA MOWHOCT P yieq (KW) X
aparatului Preq  (KW)
Pustane hiadilnih sredstev prispeva k podnebnim VI3NyCKaHeTo Ha XAaauen arenT AonpuHaca 3a Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozraéje bi hladilno W3MEHEHWETO Ha KNMMaTa. XNaZuNeH areHT ¢ No-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim potencialom globalnega segrevanja (GWP) | notenuvan 3a rmoBanko satonnake (M13) 61 aonpurecsn | un potential de incilzire globals (GWP) mai redus ar
k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot hladilno 3ar oTkOAKOTO contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incilzirea
sredstvo z vigjim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno areHT ¢ no-8vcok 13 Ny eseTyanHo usnyckare 8 atmo- | globala decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.
tekogino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil v cepara. HaCTOALIMAT YPEA CHALPKA XTaANIEH AreHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
* obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru Nr3 8 pasmep Ha [xxx]. ToBa 03Ha4asa, ye ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamna cd, dacd 1 kg din acest fluid
izpusta v ozraje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] vegji | xnagunuua arent 6vae usnycHat 8 armocdepata, refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul asupra
od 1kg CO 2. Nikoli ne sami spremeniti Bb3aei 0 33 r06anHO 3a-TonnAHe we Gbae [ incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno mbTH noseve, oTkonkoTo or 1 kg CO 2 3a neprop ot 100 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati sa interveniti in
prosite strokovnjaka. roayHm. Hykora He ce onuTBaiiTe Aa ce Hamecsate 8 circuitul agentului frigorific sau s demontati singur
paboTaTa Ha Kpbra Ha XNaAWNHWA areHT UAK CaMu Aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
pa3rnoBAsaTe ypeAa, a BMHarH ce 06pbILaliTe KbM
cneynanuct.”
,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na podlagi ,KoHCyMauma Ha eHeprus ,XYZ“ 8 kWh roguwHo, b3 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBA Ha Pe3y/TaTH OT CTaHAAPTHO M3NWTBaHe. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
* % energije je odvisna od natina uporabe naprave in njene DeicTBUTENHATA KO-HCYMALWA HA @Heprus Le 3aBuUcK oT depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde
Iokacije.” T0Ba Kak Ce U3NON3BA YPEABT U KbAE Ce HaMMpa TO. " este amplasat.”
,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymauma Ha eHeprus ,X,Y“ 8 kWh 3a 60 MuHyTH, BB3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBa Ha Pe3y/ITaTH OT CTaHAAPTHO M3NWTBaHe. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de
sk % | energije je odvisna od natina uporabe naprave in njene [leViCTBUTeNHaTa KOHCYMaUWA Ha eHeprWA e 3asnck oT | energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

TOBa KaK Ce U3N0N3Ba ypeabT U KbAe Ce Hamupa Toi1.”

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit
PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C | Modellkennung Référence du modele Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. . . Niveaux de puissance acoustique R
D | Schallleistungspegel in Innenraumen L L. esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur |
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial , Y . . .
E u R « Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
« . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F | Kéltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G | KiHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H | SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | =~ = .k %
indicative QCE (kWh/a) Q¢ (kWh/a)
K | Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifique nominale Pdesignc | Carico tecnico Pgegign (kW)
L | HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop SCopP SCopP
N | Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité
Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** | =7 7 Consumo energetico (kWh/a) **
o HE indicative Q¢ (kWh/a) ** g Qe
- Charge frigorifique nominale Pyegignn R K K
P | Auslegungskiihllast Pyeggan (kW) et sign Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . . . I
. Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e I'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . . " e ;
R . de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen )
e chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fur Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio condotto
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerdte den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T | stiindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto singolo
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** Qgp V kWh/60 min ***
s Puissance frigorifique nominale P,,eq Capacita di raffreddamento
U | Kuhlleistung P yeq (KW)
(kw) Prated (kW)
. Puissance calorifique nominale P4 Capacita di riscaldamento
V | Heizleistung P ,ieq (KW)
(kw) Prateg (KW)
Der Austritt von Kaltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragenim | climatique. En cas de fuite, Iimpact sur le réchauffement | climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piu basso
solche mit héherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. | contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kaltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal a rispetto a quelli con un GWP piu elevato. Questo
Somit hiitte ein Austreten von 1 kg dieses Kaltemittels [xxx] | [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
% | MalgroRere Auswirkungen auf die Erderwarmungals 1 kg | reliché dans 'atmosphere, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerat zerlegen — stets | celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez | sarebbe [xxx] volte pili elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso |'utente deve cercare di
les piéces etadr intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
i aunpr prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
personale qualificato.
“XYZ' KWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «ll consumo energetico annuo "XYZ' KWh e’ misurato in
von Ergebnissen der Normpriifung. Der tatséachliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
%% | Verbrauch hangtvon der Nutzung und vom Standortdes | conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da
Geratsab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil”
,Energieverbrauch ,XYZ‘ kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «Il consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normpriifung. Der | déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
* kK tatsachliche Verbrauch hingt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato |'apparecchio e da

Standort des Gerats ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»
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Model: Vivax ACP-18CC50AERIs R32

English Hrvatski
B | Brand Robna marka VIVAX
C | Model name Ime modela ACP-18CC50AERIs R32
. . Razine zvuéne snage unutarnja/vanjska
D | Inside/Outside sound power levels (dB) 8 I ) 56/63
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
! GWP (Potencijal Globalno,
F | GWP of the refrigerant * ..( . i & 675
Zagrijavanja)
G | COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 304
consumption Qcg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Pyes;
K | Design load Pyegignc (kW) ! P | 13 Pdesignc 5,3
(kw)
L HATING GRIJANJE
M | scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N | Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 1470
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pges;
P | Design l0ad Pyeggn, (KW) ! B | 13 Fdesignn 4,2
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . . ) . 3,866 kw/0,334 kw
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S | electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T | electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. X Kapacitet uredaja za hladenje P,
U | Cooling capacity P,yeq (kW) P ) 1€ Prates 5,28 kW
(kw)
V | Heating capacity P ,eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje Py,eq (KW) 5,42 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi Kiimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This manie bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu
s | Dood This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would | tekutinu s GWP-om vrjednosti navedene u gornjoj tablici
be leaked to the atmosphere, the impact on global To znati da bi u slugaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino zagrijavanje bio
over a period of 100 years. Never try to interfere with the | toliko puta veci od utjecaja 1 kg CO2 tijekom razdoblja od
refrigerant circuit yourself or disassemble the product 100 godina. Nikada sami ne poku3avajte raditi bilo kakve
yourself and always ask a professional. zahvate na rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za
to uvijek zovite struénjaka
“XYZ" kWh per year, based on standard test results. Actual Potrosnja energije »_XV_Z« k_Wh_na godinu, na [E["é‘ju -
sk 3 ) ) ) rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja energije
energy consumption will depend on how the appliance is :
- ovisi 0 natinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
used and where it is located. :
nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
%% | standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja energije

depend on how the appliance is used and where it is
located.

ovisi 0 natinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
nalazi.




Srpski MaKeAOoHCKHU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA UWHPOPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BpeHa, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutrasnja / HuBo Ha 6y4asocT BHaTpewHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagBsopewHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnagHo cpepcTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalnog Zagrevanja) | GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo . .

F . ( ) € 2ag ia) ( :I' ) GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *

3arpesatbe)

G | HLADENIJE Napewe FTOHJE

H | SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka edukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godi$nja potrosnja Qcg MHpmMKaTMBHa roamiuHa notpowyesayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** Qc¢ (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pgesigne (KW) Pgesigne (KW)

L | GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M | SCOP (Klimatski tip: Proseéna) SCOP (Kaumatcku tun: NpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N | Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHAMKaTMBHA roauwuHa notpowysayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qe
(kWh/god) ** Qye (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Piesigne (kW) Pesignh (KW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuteT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanaLuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBOKaHaneH ypea: UHAUKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektri¢cne energije na sat NnoTpoLyBayYKa Ha enekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: MHAMKaTUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHa eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qsp (kwh/60 minuta) *** Ha yac Qgp (KWh/60 muHyTH) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P, KanauuTteT Ha peaoT 3a nagetbe P, T .

U P ) 1€ Prated Y peA A rated | Kapaciteti i pajisjes ne ftohje Ppyeq (KW)

(kw) (kw)
. . L KanaumnTteT Ha pefioT 3a rpeetbe P Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P
V | Kapacitet uredaja za grejanje P,aeq (KW) Y peA P rated P pajis) ErONIE Frated
(kw) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi v Ha p CpeacTea Aonpurecysasa | Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e Klimes. Ne rast te
promenama. U slutaju ispustanja u atmosferu, rashladno | kaumarckwTe npomenu. Bo cryviaj Ha McnywTarbe 80 emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) aTmocdepara, pa3nagHOTO CPEACTBO CO NOHU3OK ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manije bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuwjan 3a roBanko 3atonnysaree (GVP) nomanky 6u | prej gazit ne rritje te GVP-se.
sredstva s vi§im GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu BAMjaeno Ha BO co Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
te€nost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To | pa3naao cpeacTso co noronem GVP. Toa 61 3Haueno listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te

& | 2naidabiusiucajuisticania 1 kgte rashladne teénostiu | Aeka 8o cnysaj Ha ucTekyeatoe wa 1 Kr. 04 pacnaaHaTa 1 kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko TEYHOCT BO aTMOChepaTa, Hej3UHOTO BAMjaHUe Ha do te ishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veti od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. | rno6ankoro satonnysare 61 6uno TonKy nath noronemo | nje periudhe prej 100 vietesh.

Nikada sami ne poku3avaijte raditi bilo kakve zahvate na op sanjaHneTo Ha 1 kr. CO2 Bo nepuoda oa 100 roguHu.
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvek Hukoraw camu He npobysajre Aa npasuTe 6WO Kaken
zovite stru¢njaka 3aaTv HUTY A3 FO Pa3KIONYBaTE NPOM3BOAOT 1 33 T0A

CceKoral NoBMKajTe CTPYYHO NnLe.
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MNoTpowysayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa roamnHa, asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun e
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha pe3y/ITaTUTE OA CTaHAAPAHNTE TECTOBU. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se Pea/Hara noTpowWYBasKa Ha eHeprija Ke 3asuck oa ndihmen e ekspertit.

* % nalazi. HAYMHOT Ha KOj MOXKETe Aa ro KOPUCTUTE ypeaoT U MecToTo

Kae Wo ce Haofa.
Potrognja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju Motpowysauka Ha exepruja X, Y kWh no 60 MuHyTH urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha peayATaTUTE OA CTAHAAPAHMTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
sk k% | zavisi o nacinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se PeanHata noTpolyBa-4ka Ha eHepruja Ke 3aBucH og, do te varet se si ju e perdorini pajisien dhe nga vendi ku ajo

nalazi.

HaUMHOT Ha Koj MOXeTe /1a FO KOPUCTUTE yPeAOT U MECTOTO
Kaje Wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochranna znamka Ochranna znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w - Lo . - Vnutorné a vonkajsie hladin
X v 'y X v ! Vnitini a vnéjsi hladina akustického o , ) v
D | pomieszczeniu i na zewnatrz , , e akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R X
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego $rodka . v s . . .y .
E . « 8 Nézev pouzitého chladiva * Nézov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G | CHtODZENIA CHLAZENI CHLADENIA
H | SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej uc¢innosti
) Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotiebu elektfiny Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K | Obciazenie projektowe Pyegigne (kW) Névrhové zatizeni zafizeni Pyegignc (KW) | Menovité zatazenie Pyeggne (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop Scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej Gc¢innosti
o Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotrebu elektfiny pro | Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
elektrycznej Que (kWh/god) ** pramérné otopné obdobi Q¢ (kwh/rok)**| energie Que (kWh/a)**
L X Ndavrhové topné zatizeni zafizeni iy
P | Obcigzenie projektowe Pyegignn (kW) K P Menovité zataZenie Pyegignn (KW)
Paesignn (KW)
Deklarowana wydajnosé wraz ze . . — .
) o o (o ., Deklarovana kapacita a Udaj o kapacite
R | wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zéloZni topny vykon v . R
zélozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
; . Pro dvoukanalové klimatizator V pripade dvojkanélovych
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- . ., R v .p p' ) ) L ,y
S orientacyine godzinowe zuivcie energii vzduchu orientaéni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
i zinowe zuzyci ii N L. L X i
v . 8 v ks 8 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
elektrycznej Qpp W kWh/60 min. ) .
minut.*** kWh/60 minut***
. P Pro jednokanalové klimatizator V pripade jednokandlovych
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych — ) . . X v .p p. . ! I v
T ‘entacyi i .o .. | vzduchu orientaéni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
orientacyjne godzinowe zuzycie energii N \. S X R
) ) spotfebu elektfiny Qg v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
elektrycznej Qsp w kWh/60 min. *** p' Y o Jen g so
minut.*** kWh/60 minat***
U | Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
L, ., v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
V | Wydajno$¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (k\?\/) ¥
, Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sig do Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chiadivo s ,Uniky chladiva prispievajd k zmene Kiimy. Chladivo s nizsim
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sie do nizéim potencilem globalniho oteplovéni (GWP) by se v idlom prispievania ku globa iu (GWP)
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku pfipadé uniku do ovzdusi podilelo na globalnim oteplovéni by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wplyw na méné ne chladivo s vy3sim GWP. Toto zafizeni obsahuje | oteplovaniu v nizsej miere ako chladivo s vy3sim GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspétczynniku | chladici kapalinu's GWP ve wi [xxx]. To znamend, ze zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajicim
GWP. Urzadzenie zawiera plyn chtodniczy o wspdiczynniku | pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, dopad | sa [xxx]. Znamend to, ze ak by do atmosféry unikol 1 kg
* | GWPwyno-szacym [xxx]. Powyisze oznacza, iz w na globlni oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krét | tejto chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globlne otepfovanie
przypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu chfodniczego | vy3si nez 1 kg CO 2 . Nenaru3ujte chladici obéh ani sami by bol [xxx] krat vy3si ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas
do atmo-sfery, jego wplyw na globalne ocieplenie bytby wjrobek nedemontujte, vidy se obratte na odbornika. obdobia 100 rokov. Nikdy sa nepokugajte zasahovat do
[x] razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO2 w okresie 100 lat. chladiaceho okruhu alebo demontovat wyrobok a vidy sa
Nigdy nie nalezy samodzielnie manipulowa¢ przy obiegu obratte na odbornika.”
czynnika chtodniczego lub demontowat urzadzenia, nalezy
zawsze zwro-cic sig o pomoc specjalisty.”
 Zuiycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie na Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw préby przepr j w normalnych | nor é zkousky. Skuteéna spotieba energie zavisi $tandardného preskusania. Skutoéna spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zplisobu poutiti a umisténi spotfebice. zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
*% | o4 sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie umiestnené.”
ono znajduje”
,2uzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na ,Spotieba energie ,X,Y' kWh za 60 minut, zaloZzena na ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 minut na zaklade
podstawie wynikéw prdby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skutetna spotieba wysledkov 3tandardného preskusania. Skutoéné spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | energie zévisi na zpiisobu pouZiti a umisténi spotiebice.” | energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a
%% % [ odsposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktorym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




< p
Slovenski Bbarapckm Romanesc
B Blagovna znamka Tbproscka mapka Marca comerciald
C | Oznaka modela Mogen Nume model
L . L .. | HuBa Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BbTPE B . s _—
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si
D i R NoMELLEHNE U HA OTKPUTO . P
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incilzire
oxnaxaaHe/otonneHue (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HaumeHoBaHue Ha xnagunieH areHT* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega segrevanja) | N3 (noteHuwnan 3a rnobanHo . s <
F N g €3 seg ) * GWP (potential de incalzire globala)*
3atonasHe)
G | HLAJENJA OXNAXKAAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
| Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epeKkTUBHOCT Clasa de eficienta energetica
. - MNHAMKaTUBHATA roAMLLHA KOHCYMa- o .
J Okvirno letno porabo elektricne 2 eneKThOEHE Qe (KWh/rom) Consumul anual indicativ de energie
- UMA Ha enekTpoeHeprua roa, .
energije Qce (kWh/a) ** o P P £ electricd Qe (kWh/a)**
K | Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (kW) | MpOKTHWAT T0BaP Pyesigne (kW) Sarcina nominald Pyegigne (kW)
L | OGREVANIA OTON/IEHUE INCALZIRE
M | scop Scop Scop
N | Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa edpekTUBHOCT Clasa de eficientd energetica
Okvirno letno porabo elektricne Consumul anual indicativ de energie
" N MNHAMKaTUBHATA roAMLLHA KOHCYMaUmA L X
O | energije za povprecno sezono a eNIEKTOEHE Que (KWh/rog)** electricd pentru un sezon mediu de
. Ha enekTpoeHeprua rog, N
ogrevanja Qe (kWh/a) ** P P HE incdlzire Que (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . R .
P . MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLHOCTTA Ha . S
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R - . . ) CNOMaraTesIHoTo eNeKTPUYEecKo v 4l .
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incalzire de rezerva
noarpasaxe
. 3a AByKaHa/HM KAMMaTU3aTOpU — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: « «
R Ly - MHAMKATMBHATA YacoBa KOHCyMaLma conductd dubld, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na 3 eneKTDOCHE aQ KWh 33 60 indicativ de energie electricd Qup 1
K Ha eneKkTpoeHeprua B indicativ nergi ctri in
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo nere oo
MUHYTK *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a e HOKaHaHN KAMMaTU3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . N N
. . = MHAMKaTMBHATa YacoBa KOHCyMaLma singurd conductd, consumul orar
T | okvirno porabo elektri¢ne energije na I . - N
ek Ha enekTpoeHeprua Qgp B kWh 3a 60 indicativ de energie electricd Qgp In
uro Qgp v kWh/60 minut .
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. - Capacitatea nominald pentru rdcire a
Zmogljivost za hlajenje Peq (kW) OxnaguTenHata MOWHOCT Py (KW) K
aparatului Peq (KW)
" . Capacitatea nominald pentru incalzire a
V | Zmogljivost za ogrevanje P,,q (KW) OTONANUTENHATA MOWHOCT P yieq (KW) X
aparatului Preq  (KW)
Pustane hiadilnih sredstev prispeva k podnebnim VI3NyCKaHeTo Ha XAaauen arenT AonpuHaca 3a Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozraéje bi hladilno W3MEHEHWETO Ha KNMMaTa. XNaZuNeH areHT ¢ No-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim potencialom globalnega segrevanja (GWP) | notenuvan 3a rmoBanko satonnake (M13) 61 aonpurecsn | un potential de incilzire globals (GWP) mai redus ar
k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot hladilno 3ar oTkOAKOTO contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incilzirea
sredstvo z vigjim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno areHT ¢ no-8vcok 13 Ny eseTyanHo usnyckare 8 atmo- | globala decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.
tekogino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil v cepara. HaCTOALIMAT YPEA CHALPKA XTaANIEH AreHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
* obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru Nr3 8 pasmep Ha [xxx]. ToBa 03Ha4asa, ye ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamna cd, dacd 1 kg din acest fluid
izpusta v ozraje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] vegji | xnagunuua arent 6vae usnycHat 8 armocdepata, refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul asupra
od 1kg CO 2. Nikoli ne sami spremeniti Bb3aei 0 33 r06anHO 3a-TonnAHe we Gbae [ incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno mbTH noseve, oTkonkoTo or 1 kg CO 2 3a neprop ot 100 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati sa interveniti in
prosite strokovnjaka. roayHm. Hykora He ce onuTBaiiTe Aa ce Hamecsate 8 circuitul agentului frigorific sau s demontati singur
paboTaTa Ha Kpbra Ha XNaAWNHWA areHT UAK CaMu Aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
pa3rnoBAsaTe ypeAa, a BMHarH ce 06pbILaliTe KbM
cneynanuct.”
,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na podlagi ,KoHCyMauma Ha eHeprus ,XYZ“ 8 kWh roguwHo, b3 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBA Ha Pe3y/TaTH OT CTaHAAPTHO M3NWTBaHe. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
* % energije je odvisna od natina uporabe naprave in njene DeicTBUTENHATA KO-HCYMALWA HA @Heprus Le 3aBuUcK oT depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde
Iokacije.” T0Ba Kak Ce U3NON3BA YPEABT U KbAE Ce HaMMpa TO. " este amplasat.”
,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymauma Ha eHeprus ,X,Y“ 8 kWh 3a 60 MuHyTH, BB3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBa Ha Pe3y/ITaTH OT CTaHAAPTHO M3NWTBaHe. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de
sk % | energije je odvisna od natina uporabe naprave in njene [leViCTBUTeNHaTa KOHCYMaUWA Ha eHeprWA e 3asnck oT | energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

TOBa KaK Ce U3N0N3Ba ypeabT U KbAe Ce Hamupa Toi1.”

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit
PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C | Modellkennung Référence du modele Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. . . Niveaux de puissance acoustique R
D | Schallleistungspegel in Innenraumen L L. esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur |
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial ., . . . .
E u R « Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
« . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F Kaltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G | KiHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H | SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | =~ = .k %
indicative QCE (kWh/a) Q¢ (kWh/a)
K | Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifique nominale Pdesignc | Carico tecnico Pgegign (kW)
L | HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop SCopP SCopP
N | Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité
Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** | =7 7 Consumo energetico (kWh/a) **
o HE indicative Q¢ (kWh/a) ** g Qe
- Charge frigorifique nominale Pyegignn ) A A
P | Auslegungskiihllast Pyeggan (kW) et sign Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . . . I
. Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e I'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . . " e .
R . de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen R
e chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fur Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio condotto
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerdte den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T | stiindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto singolo
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** Qgp V kWh/60 min ***
s Puissance frigorifique nominale P,,eq Capacita di raffreddamento
U | Kuhlleistung P yeq (KW)
(kw) Prated (kW)
. Puissance calorifique nominale P4 Capacita di riscaldamento
V | Heizleistung P ,ieq (KW)
(kw) Prateg (KW)
Der Austritt von Kaltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragenim | climatique. En cas de fuite, Iimpact sur le réchauffement | climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piu basso
solche mit héherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. | contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kaltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal a rispetto a quelli con un GWP piu elevato. Questo
Somit hiitte ein Austreten von 1 kg dieses Kaltemittels [xxx] | [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
% | MalgroRere Auswirkungen auf die Erderwarmungals 1 kg | reliché dans 'atmosphere, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerat zerlegen — stets | celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez | sarebbe [xxx] volte pili elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso |'utente deve cercare di
les piéces etadr intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
i aunpr prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
personale qualificato.
“XYZ' KWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «ll consumo energetico annuo "XYZ' KWh e’ misurato in
von Ergebnissen der Normpriifung. Der tatséachliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
s% | Verbrauch hingt von der Nutzung und vom Standort des | conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato 'apparecchio e da
Geratsab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil”
 Energieverbrauch XYZ' kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, | «ll consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normpriifung. Der déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
s | tatsichliche Verbrauch hingt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Gerats ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»
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Model: Vivax ACP-24CC70AERIs R32

English Hrvatski
B | Brand Robna marka VIVAX
C | Model name Ime modela ACP-24CC70AERIs R32
. . Razine zvuéne snage unutarnja/vanjska
D | Inside/Outside sound power levels (dB) 8 I ) 59/64
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
! GWP (Potencijal Globalno,
F | GWP of the refrigerant * ..( . i & 675
Zagrijavanja)
G | COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 402
consumption Qcg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Pyes;
K | Design load Pyegignc (kW) ! P | 13 Pesigne 7
(kw)
L HATING GRIJANJE
M | scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N | Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 1890
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pges;
P | Design l0ad Pyeggn, (KW) ! B | 13 Fdesignn 5,4
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . ] ) . 5,316kw/0,084kwW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S | electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T | electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. X Kapacitet uredaja za hladenje P,
U | Cooling capacity P,yeq (kW) P ) 1€ Prates 7,03 kW
(kw)
V | Heating capacity P ,eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje Py,eq (KW) 7,62 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This manie bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would | tekucinu s GWP-om vrijednosti navedene u gornjoj tablici.
% | beleaked to the atmosphere, the impact on global To znati da bi u slugaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino zagrijavanje bio
over a period of 100 years. Never try to interfere with the | toliko puta veci od utjecaja 1 kg CO2 tijekom razdoblja od
refrigerant circuit yourself or disassemble the product 100 godina. Nikada sami ne poku3avajte raditi bilo kakve
yourself and always ask a professional. zahvate na rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za
to uvijek zovite struénjaka
“XYZ" kWh per year, based on standard test results. Actual Potrosnja energije »_XV_Z« k‘Wh‘na godinu, na ‘Er,m_!‘ju -
* % rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja energije
energy consumption will depend on how the appliance is ’ o ot )
) ovisi 0 natinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
used and where it is located. :
nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
%% % | Standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije

depend on how the appliance is used and where it is
located.

ovisi 0 nainu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
nalazi.




Srpski MaKeAOoHCKHU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA UWHPOPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BpeHa, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutrasnja / HuBo Ha 6y4asocT BHaTpewHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagBsopewHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnagHo cpepcTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalnog Zagrevanja) | GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo . .

F . ( ) € 2ag ia) ( :I' ) GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *

3arpesatbe)

G | HLADENIJE Napewe FTOHJE

H | SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka edukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godi$nja potrosnja Qcg MHpmMKaTMBHa roamiuHa notpowyesayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** Qc¢ (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pgesigne (KW) Pgesigne (KW)

L | GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M | SCOP (Klimatski tip: Proseéna) SCOP (Kaumatcku tun: NpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N | Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHAMKaTMBHA roauwuHa notpowysayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qe
(kWh/god) ** Qye (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Piesigne (kW) Pesignh (KW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuteT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanaLuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBOKaHaneH ypea: UHAUKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektri¢cne energije na sat NnoTpoLyBayYKa Ha enekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: MHAMKaTUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHa eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qsp (kwh/60 minuta) *** Ha yac Qgp (KWh/60 muHyTH) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P, KanauuTteT Ha peaoT 3a nagetbe P, T .

U P ) 1€ Prated Y peA A rated | Kapaciteti i pajisjes ne ftohje Ppyeq (KW)

(kw) (kw)
. . L KanaumnTteT Ha pefioT 3a rpeetbe P Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P
V | Kapacitet uredaja za grejanje P,aeq (KW) Y peA P rated P pajis) ErONIE Frated
(kw) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi v Ha p CpeacTea Aonpurecysasa | Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e Klimes. Ne rast te
promenama. U slutaju ispustanja u atmosferu, rashladno | kaumarckwTe npomenu. Bo cryviaj Ha McnywTarbe 80 emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) aTmocdepara, pa3nagHOTO CPEACTBO CO NOHU3OK ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manije bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuwjan 3a roBanko 3atonnysaree (GVP) nomanky 6u | prej gazit ne rritje te GVP-se.
sredstva s vi§im GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu BAMjaeno Ha BO co Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
te€nost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To | pa3naao cpeacTso co noronem GVP. Toa 61 3Haueno listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te

& | 2naidabiusiucajuisticania 1 kgte rashladne teénostiu | Aeka 8o cnysaj Ha ucTekyeatoe wa 1 Kr. 04 pacnaaHaTa 1 kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko TEYHOCT BO aTMOChepaTa, Hej3UHOTO BAMjaHUe Ha do te ishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veti od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. | rno6ankoro satonnysare 61 6uno TonKy nath noronemo | nje periudhe prej 100 vietesh.

Nikada sami ne poku3avaijte raditi bilo kakve zahvate na op sanjaHneTo Ha 1 kr. CO2 Bo nepuoda oa 100 roguHu.
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvek Hukoraw camu He npobysajre Aa npasuTe 6WO Kaken
zovite stru¢njaka 3aaTv HUTY A3 FO Pa3KIONYBaTE NPOM3BOAOT 1 33 T0A

CceKoral NoBMKajTe CTPYYHO NnLe.
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MNoTpowysayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa roamnHa, asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun e
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha pe3y/ITaTUTE OA CTaHAAPAHNTE TECTOBU. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se Pea/Hara noTpowWYBasKa Ha eHeprija Ke 3asuck oa ndihmen e ekspertit.

* % nalazi. HAYMHOT Ha KOj MOXKETe Aa ro KOPUCTUTE ypeaoT U MecToTo

Kae Wo ce Haofa.
Potrognja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju Motpowysauka Ha exepruja X, Y kWh no 60 MuHyTH urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha peayATaTUTE OA CTAHAAPAHMTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
sk k% | zavisi o nacinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se PeanHata noTpolyBa-4ka Ha eHepruja Ke 3aBucH og, do te varet se si ju e perdorini pajisien dhe nga vendi ku ajo

nalazi.

HaUMHOT Ha Koj MOXeTe /1a FO KOPUCTUTE yPeAOT U MECTOTO
Kaje Wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochranna znamka Ochranna znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w - Lo . - Vnutorné a vonkajsie hladin
X v 'y X v ! Vnitini a vnéjsi hladina akustického o , ) v
D | pomieszczeniu i na zewnatrz , , e akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R X
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego $rodka . v s . . .y .
E . « 8 Nézev pouzitého chladiva * Nézov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G | CHtODZENIA CHLAZENI CHLADENIA
H | SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej uc¢innosti
) Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni roéni spotfebu elektfiny Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K | Obciazenie projektowe Pyegigne (kW) Névrhové zatizeni zafizeni Pyegignc (KW) | Menovité zatazenie Pyeggne (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop Scop
N | Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Gcinnosti Trieda energetickej u¢innosti
o Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotrebu elektfiny pro | Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
elektrycznej Que (kWh/god) ** pramérné otopné obdobi Q¢ (kwh/rok)**| energie Que (kWh/a)**
L X Ndavrhové topné zatizeni zafizeni iy
P | Obcigzenie projektowe Pyegignn (kW) p oW P Menovité zataZenie Pyegignn (KW)
sesignn (KW)
Deklarowana wydajnosé wraz ze . . — .
K o N vy - Deklarovand kapacita a Udaj o kapacite
R | wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zéloZni topny vykon v . R
zélozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
; . Pro dvoukanalové klimatizator V pripade dvojkanélovych
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- . ., R v .p p' ) ) L ,y
S orientacyine godzinowe zuivcie energii vzduchu orientaéni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
i zinowe zuzyci ii N L. L X i
v . 8 v ks 8 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
elektrycznej Qpp W kWh/60 min. ) .
minut.*** kWh/60 minut***
. P Pro jednokanalové klimatizator V pripade jednokandlovych
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych — ) . . X v .p p. . ! I v
T ‘entacyi i .o .. | vzduchu orientaéni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
orientacyjne godzinowe zuzycie energii N \. S X R
) ) spotfebu elektfiny Qg v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
elektrycznej Qsp w kWh/60 min. *** p' Y o Jen g so
minut.*** kWh/60 minat***
U | Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
L, ., v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
V | Wydajno$¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (k\?\/) ¥
, Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sig do ,Unik chladiva se podili na zmeéné klimatu. Chladivo s ,Uniky chladiva prispievaji k zmene Klimy. Chladivo s nizsim
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sie do nizéim potencilem globalniho oteplovéni (GWP) by se v idlom prispievania ku globa iu (GWP)
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku pfipadé uniku do ovzdusi podilelo na globalnim oteplovéni by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wplyw na méné ne chladivo s vy3sim GWP. Toto zafizeni obsahuje | oteplovaniu v nizsej miere ako chladivo s vy3sim GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspétczynniku | chladici kapalinu's GWP ve wi [xxx]. To znamend, ze zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajicim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspdtczynniku | pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, dopad | sa [xxx]. Znamené to, ze ak by do atmosféry unikol 1 kg
% | GWPwyno-szacym ol Powyisze oznacza, iz w na globlni oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krét | tejto chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globélne otepfovanie
przypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu chtodniczego | vy3si nez 1 kg CO 2 . Nenaru3ujte chladici obéh ani sami by bol [xxx] krat vy3si ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas
do atmo-sfery, jego wplyw na globalne ocieplenie bytby wjrobek nedemontujte, vidy se obratte na odbornika. obdobia 100 rokov. Nikdy sa nepokugajte zasahovat do
[x] razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO2 w okresie 100 lat. chladiaceho okruhu alebo demontovat wyrobok a vidy sa
Nigdy nie nalezy samodzielnie manipulowa¢ przy obiegu obratte na odbornika.”
czynnika chtodniczego lub demontowat urzadzenia, nalezy
zawsze zwro-cic sig o pomoc specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie na Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw proby przepr j w normalnych | nor é zkousky. Skutegnd spotieba energie zavisi | 3tandardného preskigania. Skutoné spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zpiisobu poutiti a umisténi spotfebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
* % od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sig umiestnené.”
ono znajduje”
,2uzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na ,Spotieba energie ,X,Y' kWh za 60 minut, zaloZena na »Spotreba energie X,Y kWh za 60 minut na zaklade
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skuteéna spotieba wysledkov $tandardného preskisania. Skutogné spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | energie zavisi na zplsobu pouZiti a umisténi spotfebice.” energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouZiva a
%% % | odsposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




Slovenski BbArapcku Romanesc
PODATKOVNA KARTICA
A NPOAYKTOB ULl FISA PRODUSULUI
1ZDELKA
B Blagovna znamka Tbproscka mapka Marca comerciald
C | Oznaka modela Mogen Nume model
L ’ - .. | HuBa Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT BbTPE B . sk .
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si
D hlajenja/ogrevanja (dB) MOMELLEHNE A Ha OTKPUTO exterior racire/incilzire
Jenjajog . oxnaxaaHe/otonnexvie (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HaumeHoBaHue Ha xnagunieH areHT* Denumirea al agentului frigorific *
F SWP (Potencial globalnega segrevanja) | Mr3 (n0TeHu,:1an 3a rnobanHo GWP (potential de incélzire globals)*
3atonasHe)
G HLAJENJA OXNAXKOAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
| Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epeKTUBHOCT Clasa de eficienta energetica

Okvirno letno porabo elektri¢ne
energije Q¢ (kWh/a) **

WHAMKaTUBHATA roguLLHa KOHCYMa-

umna Ha enektpoeHeprusa Qe (kWh/roa)
* %

Consumul anual indicativ de energie
electricd Qe (kWh/a)**

K | Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (KW) | MpO@KTHWAT TOBaP Pyesigne (kW) Sarcina nominald Pyegigne (kW)
L | OGREVANJA OTON/IEHUE INCALZIRE
M | scop SCoP SCop
N | Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa edpekTUBHOCT Clasa de eficientd energetica
Okvirno letno porabo elektricne Consumul anual indicativ de energie
» N MHAWMKaTMBHATA rOAMILHA KOHCYMaLMA L .
O | energije za povprecno sezono Ha enexTpoeHepruA Que (KWh/rom)** electricd pentru un sezon mediu de
ogrevanja Qe (kWh/a) ** P P HE A incélzire Qye (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . R .
P Pdesignh (kW) P MpoeKkTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominald Pdesignh (kW)
" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLHOCTTA Ha . S
Navedeno zmogljivost in oznako 5 u Capacitatea declarata si o indicatie a
R CNOMaraTesIHoTo eNeKTPUYEecKo

zmogljivosti za zasilno ogrevanje

noarpasaHe

capacitatii de incalzire de rezerva

Za dvokanalne klimatske naprave:
okvirno porabo elektri¢ne energije na
uro Qpp v kWh/60 minut ***

3a ABYKaHa/IHW KNMMATM3aToOpU —
MHAMKAaTMBHATa 4acoBa KOHCyMaLma
Ha enekTpoeHeprua Qpp B kWh 3a 60
MUHYTK *¥**

Pentru aparatele de climatizare cu
conducta dubla, consumul orar
indicativ de energie electricd Qpp In
kWh/60 de minute ***

Za enokanalne klimatske naprave:

3a egHOKaHANHWN KNIMMATU3aToOpPU —
WHAWKATUBHATA YaCOBa KOHCymauua

Pentru aparatele de climatizare cu o
singura conducta, consumul orar

T | okvirno porabo elektri¢ne energije na I . - N
. Ha enekTpoeHeprusa Qgp B kWh 3a 60 indicativ de energie electricd Qgp In
uro Qgp v kWh/60 minut *** .
MUHYTH*** kWh/60 de minute***
" - Capacitatea nominald pentru rdcire a
Zmogljivost za hlajenje Pyeq (kW) OxnafuTenHata MOWHOCT Py (KW) P K P
aparatului Peq (KW)
V | Zmogljivost za ogrevanje P g (KW) OTONANUTENHATA MOWHOCT Pyieq (KW) Capautat?a nominal3 pentru incalzire a
aparatului Preq  (KW)
Pustanje hladilnih sredstev prispeva k podnebnim VI3NYCKaHeTO Ha XNaAMNeH areHT AoNpUHacA 3a M3MEHeHNeTo | ,Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile climatice.
spremembam. V primeru izpusta v ozragje bi hladilno sredstvo z | Ha kaumara. Xnagunen areHT ¢ no-HUCHK noTeHuman 3a Dac s-ar scurge n atmosfers, agentii frigorifici cu un potential
nigjim g1 ja (GWP) k rno6ano (Nr3) 6u A NO-ManKo 3a de incilzire global3 (GWP) mai redus ar contribui intr-un mod
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo z visjim GWP. | rn06anHoTO 3aTONAAHE, OTKOAKOTO XAaZANNEH AreHT C M0-BUCOK | mai putin semnificativ la incalzirea globali decét un agent
Ta naprava vsebuje hladilno tekogino z GWP, enakim [xxx]. To 13 npy eBeHTyanHo usnyckake 8 atmo-chepara. Hacroauwat | frigorific cu un GWP mai ridicat. Acest aparat contine un fluid
pomeni, da bi bil v obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje | ypea coabpsa xnagunen arent ¢ M3 & pasmep Ha [xxx]. Tosa refrigerant cu un GWP egal cu [xxx]. Aceasta inseamni c3, daca 1
* v primeru izpusta v ozracje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] | osHauaga, ue ako 1 kg OT xnaANAHMA areHT Gbae UanycHaT & kg din acest fluid refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul
vedji od 1 kg CO 2 . Nikoli ne sami spremer , Bb3AEICTBUETO 32 rN06ANHO 3a-TONNAHE Lje asupra incélzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decat 1 kg de
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno prosite 6bae [xxx] MbTU noBeve, oTKoNKoTO oT 1 kg CO 2 3a nepuoa of | €O 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati s3 interveniti in
strokovnjaka.” 100 roauHK. HuKOra He ce onuTBaiiTe Aa ce HamecBaTe B circuitul agentului frigorific sau s3 demontati singur produsul,
paboTaTa Ha Kpbra Ha XNaZAUAHUA ATEHT UAM CaMM Aa apelati intotdeauna la un specialist.”
pasrnoBasaTe ypeaa, a BUHarM ce 06pbILANTE KbM CEUMaNHCT.”
Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na podlagi rezultatov | ,KoHcymaums Ha eHepris ,XYZ" 8 kWh roauwHo, Bb3 ocHoBa Ha | ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza rezultatelor
% | standardnega preskusa. Dejanska poraba energije je odvisnaod | pesyntati ot it Ko- testelor standard. Consumul real de energie va depinde de
natina uporabe naprave in njene lokacije.” HCYMaLWA Ha eHeprys LLe 3aBUCK OT TOBa Kak Ce M3NoN3sa modul de utilizare a aparatului si de locul unde este amplasat.”
YPeAbT U Kbjle Ce HamMMpa TOiA."
,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na osnovi rezultatov , KoHcymauma Ha ereprua ,X,Y* 8 KWh 3a 60 MuHyTH, Bb3 ,,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe baza
standardnega preskusa. Dejanska poraba energije je odvisna od | ocHosa Ha pesyntaty ot ¢ testelor standard. Consumul real de energie va
% s | natina uporabe naprave in njene lokacije.” [leiiCTBUTENHATa KOHCYMALMA Ha eHEPrUA Lie 3aBUCH OT TOBa depinde de modul de utilizare a aparatului si de amplasamentul

KaK Ce 13n0138a YPeAbT U Kbjie Ce HamMupa TOiA.

acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit
PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C | Modellkennung Référence du modele Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. . . Niveaux de puissance acoustique R
D | Schallleistungspegel in Innenraumen L L. esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur |
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial ., . . . .
E u R « Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
« . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F Kaltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G | KiHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H | SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | =~ = .k %
indicative QCE (kWh/a) Q¢ (kWh/a)
K | Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifique nominale Pdesignc | Carico tecnico Pyegignc (kW)
L | HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop scop SCopP
N | Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité
Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** | =~ 7 Consumo energetico (kWh/a) **
o HE indicative Q¢ (kWh/a) ** g Qe
- Charge frigorifique nominale Pyegignn ) A A
P | Auslegungskiihllast Pyeggan (kW) et sign Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . . . I
. Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e I'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . . . . R
R . de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen R
. chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fur Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio condotto
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerdte den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T | stiindlichen Stromverbrauch Q' SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto singolo
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** Qgp V kWh/60 min ***
s Puissance frigorifique nominale P,,eq Capacita di raffreddamento
U | Kuhlleistung P yeq (KW)
(kW) Prated (kW)
. Puissance calorifique nominale P4 Capacita di riscaldamento
V | Heizleistung P ,ieq (KW)
(kw) Prateg (KW)
Der Austritt von Kaltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im | climatique. En cas de fuite, Iimpact sur le réchauffement | climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwdrmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piu basso
solche mit héherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. | contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kaltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal a rispetto a quelli con un GWP piu elevato. Questo
Somit hiitte ein Austreten von 1 kg dieses Kaltemittels [xxx] | [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
% | Mol groBere Auswirkungen au die Erderwarmung als 1kg | relaché dans 'atmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerat zerlegen — stets | celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez | sarebbe [xxx] volte pili elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso |'utente deve cercare di
démonter les piéces etadr intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
émati aunpr prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
personale qualificato.
“XYZ' KWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, ‘Il consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normprifung. Der tatsichliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
g% | Verbrauch hingt von der Nutzung und vom Standort des | conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato 'apparecchio e da
Geréts ab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil”
 Energieverbrauch XYZ' kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, | «ll consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normpriifung. Der | déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
s | tatsichliche Verbrauch hingt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Gerats ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»
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Model: Vivax ACP-36CC105AERIs R32

English Hrvatski
B | Brand Robna marka VIVAX
C | Model name Ime modela ACP-36CC105AERIs R32
. . Razine zvuéne snage unutarnja/vanjska
D | Inside/Outside sound power levels (dB) 8 I ) 61/66
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
! GWP (Potencijal Globalno,
F | GWP of the refrigerant * ,,( - i g 675
Zagrijavanja)
G | COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 605
consumption Qcg (kWh/a) ** (kWh/god) **
Projektno optereéenje uredaja Pyes;
. gnc
K | Design load Pgegignc (kW) (kW) 10,5
L HATING GRIJANJE
M | scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N | Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 3108
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pges;
P | Design 10ad Pesgnn (KW) ’ PIETECenie Uredala Moesem 8,8
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . ] ) . 8,629kW/0,171kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S | electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T | electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. X Kapacitet uredaja za hladenje P,
U | Cooling capacity P,yeq (kW) P ) 1€ Prates 10,55kwW
(kw)
V | Heating capacity P ,eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje Py,eq (KW) 11,14 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi Kiimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This manie bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would | tekucinu s GWP-om vrijednosti navedene u gornjoj tablici.
% | beleaked to the atmosphere, the impact on global To znati da bi u slugaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino zagrijavanje bio
over a period of 100 years. Never try to interfere with the | toliko puta veci od utjecaja 1 kg CO2 tijekom razdoblja od
refrigerant circuit yourself or disassemble the product 100 godina. Nikada sami ne poku3avajte raditi bilo kakve
yourself and always ask a professional. zahvate na rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za
to uvijek zovite struénjaka
“XY2” kWh per year, based on standard test results. Actual | | OVOSnia energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju
K% . " . rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja energije
energy consumption will depend on how the appliance is . e 3 5
o ovisi 0 nacinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
used and where it is located.
nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
%% | standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja energije

depend on how the appliance is used and where it is
located.

ovisi 0 na&inu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
nalazi.




Srpski MaKeAOoHCKHU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA UWHPOPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BpeHa, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutrasnja / HuBo Ha 6y4asocT BHaTpewHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagBsopewHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnagHo cpepcTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalnog Zagrevanja) | GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo . .

F . ( ) € 2ag ia) ( :I' ) GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *

3arpesatbe)

G | HLADENIJE Napewe FTOHJE

H | SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka edukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godi$nja potrosnja Qcg MHpmMKaTMBHa roamiuHa notpowyesayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** Qc¢ (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pgesigne (KW) Pgesigne (KW)

L | GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M | SCOP (Klimatski tip: Proseéna) SCOP (Kaumatcku tun: NpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N | Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHAMKaTMBHA roauwuHa notpowysayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qe
(kWh/god) ** Qye (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Piesigne (kW) Piesignn (KW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuteT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanaLuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBOKaHaneH ypea: UHAUKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektri¢cne energije na sat NnoTpoLyBayYKa Ha enekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: MHAMKaTUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHa eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qsp (kwh/60 minuta) *** Ha yac Qgp (KWh/60 muHyTH) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P, KanauuTteT Ha peaoT 3a nagetbe P, T .

U P ) 1€ Prated Y peA A rated | Kapaciteti i pajisjes ne ftohje Ppyeq (KW)

(kw) (kw)
. . L KanaumnTteT Ha pefioT 3a rpeetbe P Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P
V | Kapacitet uredaja za grejanje P,aeq (KW) Y peA P rated P pajis) ErONIE Frated
(kw) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi v Ha p CpeacTea Aonpurecysasa | Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e Klimes. Ne rast te
promenama. U slutaju ispustanja u atmosferu, rashladno | kaumarckwTe npomenu. Bo cryviaj Ha McnywTarbe 80 emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) aTmocdepara, pa3nagHOTO CPEACTBO CO NOHU3OK ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manije bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuwjan 3a roBanko 3atonnysaree (GVP) nomanky 6u | prej gazit ne rritje te GVP-se.
sredstva s vi§im GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu BAMjaeno Ha BO co Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
te€nost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To | pa3naao cpeacTso co noronem GVP. Toa 61 3Haueno listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te

& | 2naidabiusiucajuisticania 1 kgte rashladne teénostiu | Aeka 8o cnysaj Ha ucTekyeatoe wa 1 Kr. 04 pacnaaHaTa 1 kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko TEYHOCT BO aTMOChepaTa, Hej3UHOTO BAMjaHUe Ha do te ishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veti od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. | rno6ankoro satonnysare 61 6uno TonKy nath noronemo | nje periudhe prej 100 vietesh.

Nikada sami ne poku3avaijte raditi bilo kakve zahvate na op sanjaHneTo Ha 1 kr. CO2 Bo nepuoda oa 100 roguHu.
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvek Hukoraw camu He npobysajre Aa npasuTe 6WO Kaken
zovite stru¢njaka 3aaTv HUTY A3 FO Pa3KIONYBaTE NPOM3BOAOT 1 33 T0A

CceKoral NoBMKajTe CTPYYHO NnLe.
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MNoTpowysayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa roamnHa, asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun e
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha pe3y/ITaTUTE OA CTaHAAPAHNTE TECTOBU. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se Pea/Hara noTpowWYBasKa Ha eHeprija Ke 3asuck oa ndihmen e ekspertit.

*% nalazi. HAYMHOT Ha KOj MOXKETe Aa ro KOPUCTUTE ypeaoT U MecToTo

Kae Wo ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju NoTpowysayka Ha eHepruja X, Y kWh no 60 muHyTH urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0cHOBa Ha pe3yATaTUTE OA CTaHAAPAHMTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
sk k% | zavisi o nadinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se PeanHata noTpollyBa-4ka Ha eHepruja Ke 3aBucu og, do te varet se si ju e perdorini pajisien dhe nga vendi ku ajo

nalazi.

HAUMHOT Ha KO] MOXETE A3 O KOPUCTHTE YPEAOT M MECTOTO
Kage wo ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochranna znamka Ochranna znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w - Lo . - Vnutorné a vonkajsie hladin
X v 'y X v ! Vnitini a vnéjsi hladina akustického o , ) v
D | pomieszczeniu i na zewnatrz , , e akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R X
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego $rodka . v s . . .y .
E . « 8 Nézev pouzitého chladiva * Nézov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G | CHtODZENIA CHLAZENI CHLADENIA
H | SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej uc¢innosti
) Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni roéni spotfebu elektfiny Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K | Obciazenie projektowe Pyegigne (kW) Névrhové zatizeni zafizeni Pyegignc (KW) | Menovité zatazenie Pyeggne (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop Scop
N | Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Gcinnosti Trieda energetickej u¢innosti
o Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotrebu elektfiny pro | Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
elektrycznej Que (kWh/god) ** pramérné otopné obdobi Q¢ (kwh/rok)**| energie Que (kWh/a)**
L X Ndavrhové topné zatizeni zafizeni iy
P | Obcigzenie projektowe Pyegignn (kW) p oW P Menovité zataZenie Pyegignn (KW)
sesignn (KW)
Deklarowana wydajnosé wraz ze . . — .
K o N vy - Deklarovand kapacita a Udaj o kapacite
R | wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zéloZni topny vykon v . R
zélozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
; . Pro dvoukanalové klimatizator V pripade dvojkanélovych
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- . ., R v .p p' ) ) L ,y
S orientacyine godzinowe zuivcie energii vzduchu orientaéni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
i zinowe zuzyci ii N L. L X i
v . 8 v ks 8 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
elektrycznej Qpp W kWh/60 min. ) .
minut.*** kWh/60 minut***
. P Pro jednokanalové klimatizator V pripade jednokandlovych
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych — ) . . X v .p p. . ! I v
T ‘entacyi i .o .. | vzduchu orientaéni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
orientacyjne godzinowe zuzycie energii N \. S X R
) ) spotfebu elektfiny Qg v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
elektrycznej Qsp w kWh/60 min. *** p' Y o Jen g so
minut.*** kWh/60 minat***
U | Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
L, ., v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
V | Wydajno$¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (k\?\/) ¥
, Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sig do ,Unik chladiva se podili na zmeéné klimatu. Chladivo s ,Uniky chladiva prispievaji k zmene Klimy. Chladivo s nizsim
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sie do nizéim potencilem globalniho oteplovéni (GWP) by se v idlom prispievania ku globa iu (GWP)
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku pfipadé uniku do ovzdusi podilelo na globalnim oteplovéni by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wplyw na méné ne chladivo s vy3sim GWP. Toto zafizeni obsahuje | oteplovaniu v nizsej miere ako chladivo s vy3sim GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspétczynniku | chladici kapalinu's GWP ve wi [xxx]. To znamend, ze zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajicim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspdtczynniku | pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, dopad | sa [xxx]. Znamené to, ze ak by do atmosféry unikol 1 kg
% | GWPwyno-szacym ol Powyisze oznacza, iz w na globlni oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krét | tejto chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globélne otepfovanie
przypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu chtodniczego | vy3si nez 1 kg CO 2 . Nenaru3ujte chladici obéh ani sami by bol [xxx] krat vy3si ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas
do atmo-sfery, jego wplyw na globalne ocieplenie bytby wjrobek nedemontujte, vidy se obratte na odbornika. obdobia 100 rokov. Nikdy sa nepokugajte zasahovat do
[x] razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO2 w okresie 100 lat. chladiaceho okruhu alebo demontovat wyrobok a vidy sa
Nigdy nie nalezy samodzielnie manipulowa¢ przy obiegu obratte na odbornika.”
czynnika chtodniczego lub demontowat urzadzenia, nalezy
zawsze zwro-cic sig o pomoc specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie na Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw proby przepr j w normalnych | nor é zkousky. Skutegnd spotieba energie zavisi | 3tandardného preskigania. Skutoné spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zpiisobu poutiti a umisténi spotfebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
* % od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sig umiestnené.”
ono znajduje”
,2uzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na ,Spotieba energie ,X,Y' kWh za 60 minut, zaloZena na »Spotreba energie X,Y kWh za 60 minut na zaklade
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skuteéna spotieba wysledkov $tandardného preskisania. Skutogné spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | energie zavisi na zplsobu pouZiti a umisténi spotfebice.” energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouZiva a
%% % | odsposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




< p
Slovenski Bbarapckm Romanesc
B Blagovna znamka Tbproscka mapka Marca comerciald
C | Oznaka modela Mogen Nume model
L . L .. | HuBa Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BLTPE B . s _—
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si

D i R NoMeLLEHWNE U HA OTKPUTO . “ e
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incilzire

oxnaxaarHe/otonneHue (dB)

E Ime hladilnega sredstva * HaumeHoBaHue Ha xnagunieH areHT* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega segrevanja) | N3 (noteHuwnan 3a rnobanHo . s <

F N g €3 seg ) * GWP (potential de incalzire globala)*

3atonasHe)

G | HLAJENJA OXNAXKAAHE RACIRE

H SEER SEER SEER

| Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epeKTUBHOCT Clasa de eficienta energetica

. - MNHAMKaTUBHATA roAMLLHA KOHCYMa- o .

J Okvirno letno porabo elektricne 2 eneKThOEHE Qe (KWh/rom) Consumul anual indicativ de energie

- UMA Ha enekTpoeHeprua roa, .
energije Q¢ (kWh/a) ** o P P £ electricd Qe (kWh/a)**
K | Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (KW) | MpO@KTHWAT TOBaP Pyesigne (kW) Sarcina nominald Pyegigne (kW)
L | OGREVANJA OTON/IEHUE INCALZIRE
M | scop Scop Scop
N | Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa edpekTUBHOCT Clasa de eficientd energetica
Okvirno letno porabo elektricne Consumul anual indicativ de energie
" N MNHAMKaTUBHATA roAMLLHA KOHCYMaUmA L X
O | energije za povprecno sezono a eNIEKTOEHE Que (KWh/rog)** electricd pentru un sezon mediu de
. Ha eneKkTpoeHeprua rog, N
ogrevanja Qe (kWh/a) ** P P HE incdlzire Que (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . R .

P X MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominald Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)

" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLHOCTTA Ha . S
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R - . . ) CNOMaraTesIHoTo eNeKTPUYEecKo v 4l .
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incalzire de rezerva
noarpasaxe
. 3a AByKaHa/HM KAMMaTU3aTOpU — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: « «
R Ly - MHAMKATMBHATA YacoBa KOHCyMaLmA conductd dubld, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na 3 eneKTDOCHE a KWh 33 60 indicativ de energie electrici Qup 1
K Ha enekTpoeHeprua B indicativ nergi ctri in
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo nere oo
MUHYTK *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a e HOKaHaHN KAMMaTU3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . N N
. - = MHAMKaTMBHATa YacoBa KOHCyMaLma singurd conductd, consumul orar
T | okvirno porabo elektri¢ne energije na I . - N
ek Ha enekTpoeHeprusa Qgp B kWh 3a 60 indicativ de energie electricd Qgp In
uro Qgp v kWh/60 minut .
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. - Capacitatea nominald pentru rdcire a
Zmogljivost za hlajenje Pyeq (kW) OxnafuTenHata MOWHOCT Py (KW) K
aparatului Peq (KW)
" . Capacitatea nominald pentru incalzire a

V | Zmogljivost za ogrevanje P g (KW) OTONANUTENHATA MOWHOCT Pyieq (KW) K

aparatului Preq  (KW)
Pustanje hiadilnih sredstev prispeva k podnebnim VI3NyCKaHeTo Ha XAaawen arenT AonpuHaca 3a Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozraéje bi hladilno W3MEHEHWEeTO Ha KNMMaTa. XNaAuNeH areHT ¢ No-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim potencialom globalnega segrevanja (GWP) | notenuvan 3a roBanko satonnake (M13) 61 aonpurecsn | un potential de incilzire globals (GWP) mai redus ar
k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot hladilno 3ar oTkOAKOTO contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incélzirea
sredstvo z vigjim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno areHT ¢ no-8vcok 13 Ny eseTyanHo usnyckare 8 atmo- | globala decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.

% | tekotinoz GWP, enakim [oxd. To pomeni, da bi bil v cepara. HaCTOALIMAT YPeA CHALPKA XTaANEH AreHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru Nr3 8 pasmep Ha [xxx]. ToBa 03Ha4asa, Ye ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamna cd, dacd 1 kg din acest fluid
izpusta v ozraje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] vegji | xnagunuua arent 6vae usnycHat 8 armocdepata, refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul asupra
od 1kg CO 2. Nikoli ne sami spremeniti Bb3aei 0 33 r06anHO 3a-TonnAHe we Gbae [ incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno mbTH noseve, oTkonkoTo or 1 kg CO 2 3a neprog ot 100 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati sa interveniti in
prosite strokovnjaka. roayHm. Hykora He ce onuTBaiiTe Aa ce Hamecsate 8 circuitul agentului frigorific sau s demontati singur

paboTaTa Ha Kpbra Ha XNaAWNHWA areHT UAK CaMK Aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na podlagi ,KOHCymauua Ha eHeprua ,XYZ“ 8 KWh roauwHo, sb3 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBA Ha PE3y/TaTH OT CTaHAAPTHO M3NWTBaHe. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
%% | cnergije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [lefiCTBUTeAHAT KO-HCYMaLA Ha eHepruA we 3asucu ot | depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde

Iokacije.” T0Ba KaK Ce M3NO/1383 YPEABT U KbAE Ce HaMUPa TO.” este amplasat.”
,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymauma Ha eHeprua ,X,Y“ 8 kWh 3a 60 MuHYTH, BB3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBA Ha Pe3y/ITaTH OT CTaHAAPTHO M3NWTBaHe. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de

sk %k | energije je odvisna od natina uporabe naprave in njene [eicTBUTENHATA KOHCYMALMA HA EHePrUA Lie 3aBUCK OT energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

TOBa KakK Ce W3M0/138a YPeAbT U Kbjie Ce Hamupa TOiA.

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit
PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C | Modellkennung Référence du modele Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. . . Niveaux de puissance acoustique R
D | Schallleistungspegel in Innenraumen L L. esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur |
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial ., . . . .
E u R « Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
« . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F | Kéltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G | KiHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H | SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | =~ = .k %
indicative QCE (kWh/a) Q¢ (kWh/a)
K | Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifique nominale Pdesignc | Carico tecnico Pgegign (kW)
L | HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop SCopP SCopP
N | Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité
Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** | =7 7 Consumo energetico (kWh/a) **
o HE indicative Q¢ (kWh/a) ** g Qe
- Charge frigorifique nominale Pyegignn ) A A
P | Auslegungskiihllast Pyeggan (kW) et sign Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . . . I
) Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e I'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . . " e .
R . de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen R
e chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fur Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio condotto
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerdte den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T stiindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto singolo
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** Qgp V kWh/60 min ***
s Puissance frigorifique nominale P,,eq Capacita di raffreddamento
U | Kuhlleistung P yeq (KW)
(kw) Prated (kW)
. Puissance calorifique nominale P4 Capacita di riscaldamento
V | Heizleistung P ,ieq (KW)
(kW) Prated (KW)
Der Austritt von Kaltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragenim | climatique. En cas de fuite, Iimpact sur le réchauffement | climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piu basso
solche mit héherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. | contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kaltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal a rispetto a quelli con un GWP piu elevato. Questo
& | Somithatte ein Austreten von 1 kg dieses Kaltemittels o] | [xxx]. En dautres termes, s 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
Mal gréRere Auswirkungen auf die Erderwérmungals 1kg | relaché dans 'astmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerat zerlegen — stets | celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez | sarebbe [xxx] volte pili elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso |'utente deve cercare di
les piéces etadr intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
i aunpr prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
“XYZ‘ kWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «Il consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normpriifung. Der tatsichliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
* %k Verbrauch hingt von der Nutzung und vom Standort des conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da
Geratsab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil"
 Energieverbrauch XYZ' kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, | «ll consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normpriifung. Der | déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
s | tatsichliche Verbrauch hangt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Gerats ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit
PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C | Modellkennung Référence du modele Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. . . Niveaux de puissance acoustique R
D | Schallleistungspegel in Innenraumen L L. esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur |
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial , Y . . .
E u R « Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
« . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F | Kéltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G | KiHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H | SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | =~ = .k %
indicative QCE (kWh/a) Q¢ (kWh/a)
K | Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifique nominale Pdesignc | Carico tecnico Pgegign (kW)
L | HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop scop SCopP
N | Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité
Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** | =7 7 Consumo energetico (kWh/a) **
o HE indicative Q¢ (kWh/a) ** g Qe
- Charge frigorifique nominale Pyegignn ) A A
P | Auslegungskiihllast Pyeggan (kW) et sign Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . . . I
. Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e I'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . . . . R
R . de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen )
e chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fur Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio condotto
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerdte den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T | stiindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto singolo
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** Qgp V kWh/60 min ***
s Puissance frigorifique nominale P,,eq Capacita di raffreddamento
U | Kuhlleistung P yeq (KW)
(kw) Prated (kW)
. Puissance calorifique nominale P4 Capacita di riscaldamento
V | Heizleistung P ,ieq (KW)
(kw) Prateg (KW)
Der Austritt von Kaltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragenim | climatique. En cas de fuite, Iimpact sur le réchauffement | climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piu basso
solche mit héherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. | contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kaltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal a rispetto a quelli con un GWP piu elevato. Questo
Somit hiitte ein Austreten von 1 kg dieses Kaltemittels [xxx] | [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
% | Mol groBere Auswirkungen au die Erderwarmung als 1kg | relaché dans 'atmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerat zerlegen — stets | celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez | sarebbe [xxx] volte pili elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso |'utente deve cercare di
démonter les piéces etadr intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
émati aunpr prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
personale qualificato.
“XYZ' kWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, ‘Il consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normprifung. Der tatsichliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
%% | Verbrauch hingtvon der Nutzung und vom Standortdes | conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da
Geréts ab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil”
,Energieverbrauch ,XYZ' kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «Il consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normpriifung. Der déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
%% % | tatschliche Verbrauch hangt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Geréts ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»




PRODUCT FICHE - INFORMACHSKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UH®OPMATUBEH INCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU
PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - MIPOAYKTOB ®MULL - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax ACP-48CC140AERIs R32

English Hrvatski
B | Brand Robna marka VIVAX
C | Model name Ime modela ACP-48CC140AERIs R32
. . Razine zvuéne snage unutarnja/vanjska
D | Inside/Outside sound power levels (dB) 8 I ) 65/72
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
! GWP (Potencijal Globalno,
F | GWP of the refrigerant * ,,( - i g 675
Zagrijavanja)
G | COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 205
consumption Qcg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Pyes;
K | Design load Pyegignc (kW) ! P | 13 Pesigne 14
(kw)
L HATING GRIJANJE
M | scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N | Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 3920
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pges;
P | Designload Pgegigan (kW) | P ) 1@ Fdesignh 11,2
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . ] ) . 10,663kW/0,537kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S | electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T | electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. X Kapacitet uredaja za hladenje P,
U | Cooling capacity P,yeq (kW) P ) 1€ Prates 14,07 kW
(kw)
V | Heating capacity P ,eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje Py,eq (KW) 16,12 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This manie bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would | tekucinu s GWP-om vrijednosti navedene u gornjoj tablici.
% | beleaked to the atmosphere, the impact on global To znati da bi u slugaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino zagrijavanje bio
over a period of 100 years. Never try to interfere with the | toliko puta veci od utjecaja 1 kg CO2 tijekom razdoblja od
refrigerant circuit yourself or disassemble the product 100 godina. Nikada sami ne poku3avajte raditi bilo kakve
yourself and always ask a professional. zahvate na rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za
to uvijek zovite struénjaka
“XY2” kWh per year, based on standard test results. Actual | | OVOSnia energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju
K% . " . rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja energije
energy consumption will depend on how the appliance is . e 3 5
o ovisi 0 nacinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
used and where it is located.
nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
%% | standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja energije

depend on how the appliance is used and where it is
located.

ovisi 0 na&inu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
nalazi.




Srpski MaKeAOoHCKHU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA UWHPOPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BpeHa, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutrasnja / HuBo Ha 6y4asocT BHaTpewHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagBsopewHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnagHo cpepcTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalnog Zagrevanja) | GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo . .

F . ( ) € 2ag ia) ( :I' ) GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *

3arpesatbe)

G | HLADENIJE Napewe FTOHJE

H | SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka edukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godi$nja potrosnja Qcg MHpmMKaTMBHa roamiuHa notpowyesayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** Qc¢ (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pgesigne (KW) Pgesigne (KW)

L | GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M | SCOP (Klimatski tip: Proseéna) SCOP (Kaumatcku tun: NpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N | Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHAMKaTMBHA roauwuHa notpowysayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qe
(kWh/god) ** Qye (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Piesigne (kW) Pesignh (KW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuteT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanaLuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBOKaHaneH ypea: UHAUKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektri¢cne energije na sat NnoTpoLyBayYKa Ha enekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: MHAMKaTUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHa eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qsp (kwh/60 minuta) *** Ha yac Qgp (KWh/60 muHyTH) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P, KanauuTteT Ha peaoT 3a nagetbe P, T .

U P ) 1€ Prated Y peA A rated | Kapaciteti i pajisjes ne ftohje Ppyeq (KW)

(kw) (kw)
. . L KanaumnTteT Ha pefioT 3a rpeetbe P Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P
V | Kapacitet uredaja za grejanje P,aeq (KW) Y peA P rated P pajis) ErONIE Frated
(kw) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi v Ha p CpeacTea Aonpurecysasa | Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e Klimes. Ne rast te
promenama. U slutaju ispustanja u atmosferu, rashladno | kaumarckwTe npomenu. Bo cryviaj Ha McnywTarbe 80 emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) aTmocdepara, pa3nagHOTO CPEACTBO CO NOHU3OK ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manije bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuwjan 3a roBanko 3atonnysaree (GVP) nomanky 6u | prej gazit ne rritje te GVP-se.
sredstva s vi§im GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu BAMjaeno Ha BO co Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
te€nost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To | pa3naao cpeacTso co noronem GVP. Toa 61 3Haueno listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te

& | 2naidabiusiucajuisticania 1 kgte rashladne teénostiu | Aeka 8o cnysaj Ha ucTekyeatoe wa 1 Kr. 04 pacnaaHaTa 1 kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko TEYHOCT BO aTMOChepaTa, Hej3UHOTO BAMjaHUe Ha do te ishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veti od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. | rno6ankoro satonnysare 61 6uno TonKy nath noronemo | nje periudhe prej 100 vietesh.

Nikada sami ne poku3avaijte raditi bilo kakve zahvate na op sanjaHneTo Ha 1 kr. CO2 Bo nepuoda oa 100 roguHu.
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvek Hukoraw camu He npobysajre Aa npasuTe 6WO Kaken
zovite stru¢njaka 3aaTv HUTY A3 FO Pa3KIONYBaTE NPOM3BOAOT 1 33 T0A

CceKoral NoBMKajTe CTPYYHO NnLe.
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MNoTpowysayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa roamnHa, asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun e
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha pe3y/ITaTUTE OA CTaHAAPAHNTE TECTOBU. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se Pea/Hara noTpowWYBasKa Ha eHeprija Ke 3asuck oa ndihmen e ekspertit.

* % nalazi. HAYMHOT Ha KOj MOXKETe Aa ro KOPUCTUTE ypeaoT U MecToTo

Kae Wo ce Haofa.
Potrognja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju Motpowysauka Ha exepruja X, Y kWh no 60 MuHyTH urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha peayATaTUTE OA CTAHAAPAHMTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
sk k% | zavisi o nacinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se PeanHata noTpolyBa-4ka Ha eHepruja Ke 3aBucH og, do te varet se si ju e perdorini pajisien dhe nga vendi ku ajo

nalazi.

HaUMHOT Ha Koj MOXeTe /1a FO KOPUCTUTE yPeAOT U MECTOTO
Kaje Wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochranna znamka Ochranna znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w - Yoo . - Vnutorné a vonkajsie hladin
X v 'y X v ! Vnitini a vnéjsi hladina akustického o , ) v
D | pomieszczeniu i na zewnatrz , , e akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R X
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego $rodka . v s . . .y .
E . « 8 Nézev pouzitého chladiva * Nézov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencialem globalniho GWP (Potencial prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G | CHtODZENIA CHLAZENI CHLADENIA
H | SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej uc¢innosti
) Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni roéni spotfebu elektfiny Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K | Obciazenie projektowe Pyegigne (kW) Névrhové zatizeni zafizeni Pyegignc (KW) | Menovité zatazenie Pyeggne (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop Scop
N | Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Gcinnosti Trieda energetickej u¢innosti
o Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotiebu elektfiny pro | Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrycznej Que (kWh/god) ** pramérné otopné obdobi Q¢ (kwh/rok)**| energie Que (kWh/a)**
L X Ndavrhové topné zatizeni zafizeni iy
P | Obcigzenie projektowe Pyegignn (KW) p oW P Menovité zataZenie Pyegignn (KW)
sesignn (KW)
Deklarowana wydajnosé wraz ze . . o .
K o N vy - Deklarovand kapacita a Udaj o kapacite
R | wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zéloZni topny vykon v . R
zélozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
. . Pro dvoukanalové klimatizator V pripade dvojkanélovych
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- ) . ) Y .p p' , J_ . ,y
S orientacyine godzinowe zuivcie energii vzduchu orientaéni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
i zinowe zuzyci ii N .. L X i
v . 8 v . ***g spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
elektrycznej Qpp W kWh/60 min. ) .
minut.*** kWh/60 minut***
. P Pro jednokanalové klimatizator V pripade jednokandlovych
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych — ) ) . ) ¥ ,p p_ , ! o v
T ‘entacyi i . .. | vzduchu orientaéni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
orientacyjne godzinowe zuzycie energii N \. S . R
) ) spotfebu elektfiny Qg v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
elektrycznej Qgp w kWh/60 min. *** p' Y Hso Jen g so
minut.*** kWh/60 minat***
U | Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
L, ., v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
V | Wydajno$¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (k\?\/) ¥
Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sie do Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chiadivo s ,Uniky chladiva prispievajd k zmene Kiimy. Chladivo s nizsim
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sie do nizéim potencilem globalniho oteplovéni (GWP) by se v idlom prispievania ku globa iu (GWP)
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku pfipadé uniku do ovzdusi podilelo na globalnim oteplovéni by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wplyw na méné ne chladivo s vy3sim GWP. Toto zafizeni obsahuje | oteplovaniu v nizsej miere ako chladivo s vy3sim GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspétczynniku | chladici kapalinu's GWP ve wyi [xxx]. To znamend, ze zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajicim
GWP. Urzadzenie zawiera plyn chtodniczy o wspdiczynniku | pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, dopad | sa [xxx]. Znamend to, ze ak by do atmosféry unikol 1 kg
% | GWPwyno-szacym ol Powyisze oznacza, iz w na globlni oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krét | tejto chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globélne oteplovanie
przypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu chfodniczego | vy3si nez 1 kg CO 2 . Nenaru3ujte chladici obéh ani sami by bol [xxx] krat vy3si ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas
do atmo-sfery, jego wplyw na globalne ocieplenie bytby wjrobek nedemontujte, vidy se obratte na odbornika. obdobia 100 rokov. Nikdy sa nepokugajte zasahovat do
[x] razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO2 w okresie 100 lat. chladiaceho okruhu alebo demontovat wyrobok a vidy sa
Nigdy nie nalezy samodzielnie manipulowa¢ przy obiegu obratte na odbornika.”
czynnika chtodniczego lub demontowat urzadzenia, nalezy
zawsze zwro-cic sig o pomoc specjalisty.”
. Zutycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie na Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw proby przepr j w normalnych | nor é zkousky. Skuteénd spotreba energie zavisi | Standardného preskigania. Skutoénd spotreba energie bude
¥ | arunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zptisobu pouZiti a umisténi spotiebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sig umiestnené.”
ono znaiduie”
, Zuiycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na Spotreba energie X,Y' kWh za 60 minut, zalozena na ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na zaklade
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skute¢nd spotfeba vysledkov standardného preskusania. Skutoénd spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energil elektrycznej zalezy | energie zavisi na zplisobu pouZiti a umisténi spotfebice.” | energie bude zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a
%% % | od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym si kde je umiestnené.”

ono znajduje”




< p
Slovenski Bbarapckm Romanesc
B Blagovna znamka Tbproscka mapka Marca comerciald
C | Oznaka modela Mogen Nume model
L . L .. | HuBa Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BbTPE B . s _—
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si

D i R NoMELLEHNE U HA OTKPUTO . P
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incilzire

oxnaxaaHe/otonneHue (dB)

E Ime hladilnega sredstva * HavmeHoBaHWe Ha xnaguneH areHT* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega segrevanja) | N3 (noteHuwnan 3a rnobanHo . s <

F N g €3 seg ) * GWP (potential de incalzire globala)*

3atonasHe)

G | HLAJENJA OXNAXKAAHE RACIRE

H SEER SEER SEER

| Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epeKkTUBHOCT Clasa de eficienta energetica

. - MNHAMKaTUBHATA roAMLLHA KOHCYMa- o .

J Okvirno letno porabo elektricne aene o Qe (KWh/rom) Consumul anual indicativ de energie

- UMA Ha enekTpoeHeprua rog, .
energije Qce (kWh/a) ** o P P £ electricd Qe (kWh/a)**
K | Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (kW) | MpOKTHWAT T0BaP Pyesigne (kW) Sarcina nominald Pyegigne (kW)
L | OGREVANIA OTON/IEHUE INCALZIRE
M | scop Scop Scop
N | Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa edpekTUBHOCT Clasa de eficientd energetica
Okvirno letno porabo elektricne Consumul anual indicativ de energie
" N MNHAMKaTUBHATA roAMLLHA KOHCYMaUmA L X
O | energije za povprecno sezono a eNIEKTOEHE Que (KWh/rog)** electricd pentru un sezon mediu de
. Ha eneKkTpoeHeprus roa, N
ogrevanja Qe (kWh/a) ** P P HE incdlzire Que (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . R .

P . MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)

" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLHOCTTA Ha . S
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R - . . ) CNOMaraTesIHoTo eNeKTPUYEecKo v 4l .
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incalzire de rezerva
noarpasaxe
. 3a AByKaHa/HM KAMMaTU3aTOpU — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: Ay B P <
R Ly - MHAMKATMBHATA YacoBa KOHCyMaLma conductd dubld, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na 3 eneKTDOCHE aQ KWh 33 60 indicativ de energie electricd Qup 1
K Ha eneKkTpoeHeprua B indicativ nergi ctri in
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo nere oo
MUHYTK *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a e HOKaHaHN KAMMaTU3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . N N
. . = MHAMKaTMBHATa YacoBa KOHCyMaLma singurd conductd, consumul orar
T | okvirno porabo elektri¢ne energije na I . - N
ek Ha enekTpoeHeprua Qgp B kWh 3a 60 indicativ de energie electricd Qgp In
uro Qgp v kWh/60 minut .
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. - Capacitatea nominald pentru rdcire a
Zmogljivost za hlajenje Peq (kW) OxnaguTenHata MOWHOCT Py (KW) K
aparatului Peq (KW)
" . Capacitatea nominald pentru incalzire a

V | Zmogljivost za ogrevanje P,,q (KW) OTONANUTENHATA MOWHOCT P yieq (KW) X

aparatului Preq  (KW)
Pustane hiadilnih sredstev prispeva k podnebnim VI3NyCKaHeTo Ha XAaauen arenT AonpuHaca 3a Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozraéje bi hladilno W3MEHEHWETO Ha KNMMaTa. XNaZuNeH areHT ¢ No-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim potencialom globalnega segrevanja (GWP) | notenuvan 3a rmoBanko satonnake (M13) 61 aonpurecsn | un potential de incilzire globals (GWP) mai redus ar
k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot hladilno 3ar oTkOAKOTO contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incilzirea
sredstvo z vigjim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno areHT ¢ no-8vcok 13 Ny eseTyanHo usnyckare 8 atmo- | globala decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.

% | tekotinoz GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil v cepara. HaCTOALIMAT YPEA CHALPKA XTaANIEH AreHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru Nr3 8 pasmep Ha [xxx]. ToBa 03Ha4asa, ye ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamna cd, dacd 1 kg din acest fluid
izpusta v ozraje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] vegji | xnagunuua arent 6vae usnycHat 8 armocdepata, refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul asupra
od 1kg CO 2. Nikoli ne sami spremeniti Bb3aei 0 33 r06anHO 3a-TonnAHe we Gbae [ incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno mbTH noseve, oTkonkoTo or 1 kg CO 2 3a neprop ot 100 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati sa interveniti in
prosite strokovnjaka. roayHm. Hykora He ce onuTBaiiTe Aa ce Hamecsate 8 circuitul agentului frigorific sau s demontati singur

paboTaTa Ha Kpbra Ha XNaAWNHWA areHT UAK CaMu Aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na podlagi  KoHCymauua Ha ereprita , XYZ" 8 kWh roguwmo, 8b3 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBa Ha PE3Y/TaTH OT CTAHAAPTHO M3NUTBaHe. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
%% | cnergije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [leficTBUTeNHaTa KO-HCYMaUVA Ha eHepryA we 3asucn ot | depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde

lokacije.” TOBA KaK Ce U3M0/3Ba YPEeABT U Kbje ce Hamupa Toi.” este amplasat.”
Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na osnovi KoHcymauus Ha enepria ,X,Y* & kWh 3a 60 muryT, 53 | ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBA Ha pe3ynTaT OT CTaHAAPTHO U3NUTBAHE. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de

s %% | energile je odvisna od natina uporabe naprave in njene [leficTBUTeNHaTa KOHCYMaUWA Ha eHepruA We 3asuck oT | energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

Iokacije.”

T0Ba KaK Ce M3M0/1383 YPEABT U KbAE Ce HaMUpa Toi.”

amplasamentul acestuia.”
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Model: Vivax ACP-55CC160AERIs R32

English Hrvatski
B | Brand Robna marka VIVAX
C | Model name Ime modela ACP-55CC160AERIs R32

. . Razine zvuéne snage unutarnja/vanjska
D | Inside/Outside sound power levels (dB) 8 I ) 65/73
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
! GWP (Potencijal Globalno,
F | GWP of the refrigerant * ..( . i & 675
Zagrijavanja)

G | COOLING HLADENJE

H | SEER SEER 6,1

| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++

J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 901
consumption Qcg (kWh/a) ** (kWh/god) **

Projektno optereéenje uredaja Pyes;
. gnc

K | Design load Pyegignc (kW) (kW) 15,7

L HATING GRIJANJE

M | scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4

N | Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+

o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 4165
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **

. Projektno opterecenje uredaja Pges;
P | Design l0ad Pyeggn, (KW) ! P ! 13 Fdesignh 11,9
(kw)

R Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka 11.9kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja ’
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna

S | electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***

Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T | electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. X Kapacitet uredaja za hladenje P,
U | Cooling capacity P,yeq (kW) P ) 1€ Prates 15,53 kW
(kw)

V | Heating capacity P ,eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje Py,eq (KW) 18,17 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi Kiimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This manie bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would | tekucinu s GWP-om vrijednosti navedene u gornjoj tablici.

% | beleaked to the atmosphere, the impact on global To znati da bi u slugaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino zagrijavanje bio
over a period of 100 years. Never try to interfere with the | toliko puta veci od utjecaja 1 kg CO2 tijekom razdoblja od
refrigerant circuit yourself or disassemble the product 100 godina. Nikada sami ne poku3avajte raditi bilo kakve
yourself and always ask a professional. zahvate na rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za

to uvijek zovite struénjaka
“XY2” kWh per year, based on standard test results. Actual | | OVOSnia energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju
K% . " . rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja energije
energy consumption will depend on how the appliance is . e 3 5
o ovisi 0 nacinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
used and where it is located.
nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
%% | standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja energije

depend on how the appliance is used and where it is
located.

ovisi 0 na&inu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
nalazi.




Srpski MaKeAOoHCKHU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA UWHPOPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BpeHa, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutrasnja / HuBo Ha 6y4asocT BHaTpewHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagBsopewHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnagHo cpepcTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalnog Zagrevanja) | GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo . .

F . ( ) € 2ag ia) ( :I' ) GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *

3arpesatbe)

G | HLADENIJE Napewe FTOHJE

H | SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka edukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godi$nja potrosnja Qcg MHpmMKaTMBHa roamiuHa notpowyesayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** Qc¢ (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pgesigne (KW) Pgesigne (KW)

L | GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M | SCOP (Klimatski tip: Proseéna) SCOP (Kaumatcku tun: NpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N | Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHAMKaTMBHA roauwuHa notpowysayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qe
(kWh/god) ** Qye (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Piesigne (kW) Pesignh (KW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuteT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanaLuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBOKaHaneH ypea: UHAUKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektri¢cne energije na sat NnoTpoLyBayYKa Ha enekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: MHAMKaTUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHa eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qsp (kwh/60 minuta) *** Ha yac Qgp (KWh/60 muHyTH) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P, KanauuTteT Ha peaoT 3a nagetbe P, T .

U P ) 1€ Prated Y peA A rated | Kapaciteti i pajisjes ne ftohje Ppyeq (KW)

(kw) (kw)
. . L KanaumnTteT Ha pefioT 3a rpeetbe P Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P
V | Kapacitet uredaja za grejanje P,aeq (KW) Y peA P rated P pajis) ErONIE Frated
(kw) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi v Ha p CpeacTea Aonpurecysasa | Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e Klimes. Ne rast te
promenama. U slutaju ispustanja u atmosferu, rashladno | kaumarckwTe npomenu. Bo cryviaj Ha McnywTarbe 80 emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) aTmocdepara, pa3nagHOTO CPEACTBO CO NOHU3OK ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manije bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuwjan 3a roBanko 3atonnysaree (GVP) nomanky 6u | prej gazit ne rritje te GVP-se.
sredstva s vi§im GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu BAMjaeno Ha BO co Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
te€nost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To | pa3naao cpeacTso co noronem GVP. Toa 61 3Haueno listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te

& | 2naidabiusiucajuisticania 1 kgte rashladne teénostiu | Aeka 8o cnysaj Ha ucTekyeatoe wa 1 Kr. 04 pacnaaHaTa 1 kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko TEYHOCT BO aTMOChepaTa, Hej3UHOTO BAMjaHUe Ha do te ishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veti od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. | rno6ankoro satonnysare 61 6uno TonKy nath noronemo | nje periudhe prej 100 vietesh.

Nikada sami ne poku3avaijte raditi bilo kakve zahvate na op sanjaHneTo Ha 1 kr. CO2 Bo nepuoda oa 100 roguHu.
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvek Hukoraw camu He npobysajre Aa npasuTe 6WO Kaken
zovite stru¢njaka 3aaTv HUTY A3 FO Pa3KIONYBaTE NPOM3BOAOT 1 33 T0A

CceKoral NoBMKajTe CTPYYHO NnLe.
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MNoTpowysayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa roamnHa, asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun e
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha pe3y/ITaTUTE OA CTaHAAPAHNTE TECTOBU. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se Pea/Hara noTpowWYBasKa Ha eHeprija Ke 3asuck oa ndihmen e ekspertit.

* % nalazi. HAYMHOT Ha KOj MOXKETe Aa ro KOPUCTUTE ypeaoT U MecToTo

Kae Wo ce Haofa.
Potrognja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju Motpowysauka Ha exepruja X, Y kWh no 60 MuHyTH urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha peayATaTUTE OA CTAHAAPAHMTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
sk k% | zavisi o nacinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se PeanHata noTpolyBa-4ka Ha eHepruja Ke 3aBucH og, do te varet se si ju e perdorini pajisien dhe nga vendi ku ajo

nalazi.

HaUMHOT Ha Koj MOXeTe /1a FO KOPUCTUTE yPeAOT U MECTOTO
Kaje Wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochranna znamka Ochranna znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w - Lo . - Vnutorné a vonkajsie hladin
X v 'y X v ! Vnitini a vnéjsi hladina akustického o , ) v
D | pomieszczeniu i na zewnatrz , , e akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R X
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego $rodka . v s . . .y .
E . « 8 Nézev pouzitého chladiva * Nézov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G | CHtODZENIA CHLAZENI CHLADENIA
H | SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej uc¢innosti
) Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni roéni spotfebu elektfiny Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K | Obciazenie projektowe Pyegigne (kW) Névrhové zatizeni zafizeni Pyegignc (KW) | Menovité zatazenie Pyeggne (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop Scop
N | Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Gcinnosti Trieda energetickej u¢innosti
o Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotrebu elektfiny pro | Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
elektrycznej Que (kWh/god) ** pramérné otopné obdobi Q¢ (kwh/rok)**| energie Que (kWh/a)**
L X Ndavrhové topné zatizeni zafizeni iy
P | Obcigzenie projektowe Pyegignn (kW) p oW P Menovité zataZenie Pyegignn (KW)
sesignn (KW)
Deklarowana wydajnosé wraz ze . . — .
K o N vy - Deklarovand kapacita a Udaj o kapacite
R | wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zéloZni topny vykon v . R
zélozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
; . Pro dvoukanalové klimatizator V pripade dvojkanélovych
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- . ., R v .p p' ) ) L ,y
S orientacyine godzinowe zuivcie energii vzduchu orientaéni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
i zinowe zuzyci ii N L. L X i
v . 8 v ks 8 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
elektrycznej Qpp W kWh/60 min. ) .
minut.*** kWh/60 minut***
. P Pro jednokanalové klimatizator V pripade jednokandlovych
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych — ) . . X v .p p. . ! I v
T ‘entacyi i .o .. | vzduchu orientaéni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
orientacyjne godzinowe zuzycie energii N \. S X R
) ) spotfebu elektfiny Qg v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
elektrycznej Qsp w kWh/60 min. *** p' Y o Jen g so
minut.*** kWh/60 minat***
U | Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
L, ., v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
V | Wydajno$¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (k\?\/) ¥
, Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sig do ,Unik chladiva se podili na zmeéné klimatu. Chladivo s ,Uniky chladiva prispievaji k zmene Klimy. Chladivo s nizsim
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sie do nizéim potencilem globalniho oteplovéni (GWP) by se v idlom prispievania ku globa iu (GWP)
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku pfipadé uniku do ovzdusi podilelo na globalnim oteplovéni by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wplyw na méné ne chladivo s vy3sim GWP. Toto zafizeni obsahuje | oteplovaniu v nizsej miere ako chladivo s vy3sim GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspétczynniku | chladici kapalinu's GWP ve wi [xxx]. To znamend, ze zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajicim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspdtczynniku | pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, dopad | sa [xxx]. Znamené to, ze ak by do atmosféry unikol 1 kg
% | GWPwyno-szacym ol Powyisze oznacza, iz w na globlni oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krét | tejto chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globélne otepfovanie
przypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu chtodniczego | vy3si nez 1 kg CO 2 . Nenaru3ujte chladici obéh ani sami by bol [xxx] krat vy3si ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas
do atmo-sfery, jego wplyw na globalne ocieplenie bytby wjrobek nedemontujte, vidy se obratte na odbornika. obdobia 100 rokov. Nikdy sa nepokugajte zasahovat do
[x] razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO2 w okresie 100 lat. chladiaceho okruhu alebo demontovat wyrobok a vidy sa
Nigdy nie nalezy samodzielnie manipulowa¢ przy obiegu obratte na odbornika.”
czynnika chtodniczego lub demontowat urzadzenia, nalezy
zawsze zwro-cic sig o pomoc specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie na Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw proby przepr j w normalnych | nor é zkousky. Skutegnd spotieba energie zavisi | 3tandardného preskigania. Skutoné spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zpiisobu poutiti a umisténi spotfebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
* % od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sig umiestnené.”
ono znajduje”
,2uzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na ,Spotieba energie ,X,Y' kWh za 60 minut, zaloZena na »Spotreba energie X,Y kWh za 60 minut na zaklade
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skuteéna spotieba wysledkov $tandardného preskisania. Skutogné spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | energie zavisi na zplsobu pouZiti a umisténi spotfebice.” energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouZiva a
%% % | odsposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”
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Slovenski Bbarapckm Romanesc
B Blagovna znamka Tbproscka mapka Marca comerciald
C | Oznaka modela Mogen Nume model
L . L .. | HuBa Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BbTPE B . s _—
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si

D i R NoMELLEHNE U HA OTKPUTO . P
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incilzire

oxnaxaaHe/otonneHue (dB)

E Ime hladilnega sredstva * HaumeHoBaHue Ha xnagunieH areHT* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega segrevanja) | N3 (noteHuwnan 3a rnobanHo . s <

F N g €3 seg ) * GWP (potential de incalzire globala)*

3atonasHe)

G | HLAJENJA OXNAXKAAHE RACIRE

H SEER SEER SEER

| Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epeKkTUBHOCT Clasa de eficienta energetica

. - MNHAMKaTUBHATA roAMLLHA KOHCYMa- o .

J Okvirno letno porabo elektricne 2 eneKThOEHE Qe (KWh/rom) Consumul anual indicativ de energie

- UMA Ha enekTpoeHeprua roa, .
energije Qce (kWh/a) ** o P P £ electricd Qe (kWh/a)**
K | Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (kW) | MpOKTHWAT T0BaP Pyesigne (kW) Sarcina nominald Pyegigne (kW)
L | OGREVANIA OTON/IEHUE INCALZIRE
M | scop Scop Scop
N | Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa edpekTUBHOCT Clasa de eficientd energetica
Okvirno letno porabo elektricne Consumul anual indicativ de energie
" N MNHAMKaTUBHATA roAMLLHA KOHCYMaUmA L X
O | energije za povprecno sezono a eNIEKTOEHE Que (KWh/rog)** electricd pentru un sezon mediu de
. Ha enekTpoeHeprua rog, N
ogrevanja Qe (kWh/a) ** P P HE incdlzire Que (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . R .

P . MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)

" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLHOCTTA Ha . S
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R - . . ) CNOMaraTesIHoTo eNeKTPUYEecKo v 4l .
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incalzire de rezerva
noarpasaxe
. 3a AByKaHa/HM KAMMaTU3aTOpU — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: « «
R Ly - MHAMKATMBHATA YacoBa KOHCyMaLma conductd dubld, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na 3 eneKTDOCHE aQ KWh 33 60 indicativ de energie electricd Qup 1
K Ha eneKkTpoeHeprua B indicativ nergi ctri in
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo nere oo
MUHYTK *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a e HOKaHaHN KAMMaTU3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . N N
. . = MHAMKaTMBHATa YacoBa KOHCyMaLma singurd conductd, consumul orar
T | okvirno porabo elektri¢ne energije na I . - N
ek Ha enekTpoeHeprua Qgp B kWh 3a 60 indicativ de energie electricd Qgp In
uro Qgp v kWh/60 minut .
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. - Capacitatea nominald pentru rdcire a
Zmogljivost za hlajenje Peq (kW) OxnaguTenHata MOWHOCT Py (KW) K
aparatului Peq (KW)
" . Capacitatea nominald pentru incalzire a

V | Zmogljivost za ogrevanje P,,q (KW) OTONANUTENHATA MOWHOCT P yieq (KW) X

aparatului Preq  (KW)
Pustane hiadilnih sredstev prispeva k podnebnim VI3NyCKaHeTo Ha XAaauen arenT AonpuHaca 3a Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozraéje bi hladilno W3MEHEHWETO Ha KNMMaTa. XNaZuNeH areHT ¢ No-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim potencialom globalnega segrevanja (GWP) | notenuvan 3a rmoBanko satonnake (M13) 61 aonpurecsn | un potential de incilzire globals (GWP) mai redus ar
k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot hladilno 3ar oTkOAKOTO contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incilzirea
sredstvo z vigjim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno areHT ¢ no-8vcok 13 Ny eseTyanHo usnyckare 8 atmo- | globala decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.

% | tekoginoz GWP, enakim [xx]. To pomeni, da bi bil v cepara. HaCTOALIMAT YPEA CHALPKA XTaANIEH AreHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru Nr3 8 pasmep Ha [xxx]. ToBa 03Ha4asa, ye ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamna cd, dacd 1 kg din acest fluid
izpusta v ozraje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] vegji | xnagunuua arent 6vae usnycHat 8 armocdepata, refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul asupra
od 1kg CO 2. Nikoli ne sami spremeniti Bb3aei 0 33 r06anHO 3a-TonnAHe we Gbae [ incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno mbTH noseve, oTkonkoTo or 1 kg CO 2 3a neprop ot 100 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati sa interveniti in
prosite strokovnjaka. roayHm. Hykora He ce onuTBaiiTe Aa ce Hamecsate 8 circuitul agentului frigorific sau s demontati singur

paboTaTa Ha Kpbra Ha XNaAWNHWA areHT UAK CaMu Aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
,Letna poraba energije ,XYZ‘ kWh na leto na podlagi ,KoHcymauma Ha eHeprus ,XYZ“ 8 kWh roguwHo, b3 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBa Ha Pe3y/ITaTH OT CTaHAAPTHO M3NWTBaHe. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
*% | onergije je odvisna od natina uporabe naprave in njene [leficTBMTeNHaTa KO-HCYMaLWA Ha eHepruA we 3asncn ot | depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde

lokacije.” TOBA Kak Ce UINON3BA YPEABT U KbAE Ce HaMMpa TOiL." este amplasat.”
 Poraba energije XY kWh na 60 minut na osnovi  KoHcymauus Ha erepria ,X,Y* & kWh 3a 60 muryT, 853 | ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBa Ha PE3Y/TaTH OT CTAHAAPTHO M3NUTBaHe. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de

s % | energije je odvisna od natina uporabe naprave in njene [leViCTBUTeNHaTa KOHCYMAUWA Ha eHepruA e 3asncu oT | energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

TOBA KaK Ce U3M0/3Ba YPeAbT U Kbje ce Hamupa Toi.”

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit
PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C | Modellkennung Référence du modele Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. . . Niveaux de puissance acoustique R
D | Schallleistungspegel in Innenraumen L L. esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur |
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial , Y . . .
E u R « Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
« . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F | Kéltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G | KiHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H | SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | =~ = .k %
indicative QCE (kWh/a) Q¢ (kWh/a)
K | Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifique nominale Pdesignc | Carico tecnico Pgegign (kW)
L | HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop scop SCopP
N | Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité
Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** | =7 7 Consumo energetico (kWh/a) **
o HE indicative Q¢ (kWh/a) ** g Qe
- Charge frigorifique nominale Pyegignn R K K
P | Auslegungskiihllast Pyeggan (kW) et sign Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . . . I
. Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e I'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . . " e .
R . de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen )
e chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fur Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio condotto
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerdte den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T | stiindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto singolo
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** Qgp V kWh/60 min ***
s Puissance frigorifique nominale P,,eq Capacita di raffreddamento
U | Kuhlleistung P yeq (KW)
(kw) Prated (kW)
. Puissance calorifique nominale P4 Capacita di riscaldamento
V | Heizleistung P ,ieq (KW)
(kW) Prated (KW)
Der Austritt von Kaltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragenim | climatique. En cas de fuite, Iimpact sur le réchauffement | climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piu basso
solche mit héherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. | contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kaltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal a rispetto a quelli con un GWP piu elevato. Questo
% | Somithatte ein Austreten von 1 kg dieses Kaltemittels [xcx] | [x«x]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
Mal gréRere Auswirkungen auf die Erderwérmungals 1kg | relaché dans 'astmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerat zerlegen — stets | celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez | sarebbe [xxx] volte pili elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso |'utente deve cercare di
démonter les piéces etadr intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
émati aunpr prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
“XYZ' KWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, ‘Il consumo energetico annuo "XYZ' KWh e’ misurato in
von Ergebnissen der Normpriifung. Der tatséachliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
s | Verbrauch hangtvon der Nutzung und vom Standortdes | conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato 'apparecchio e da
Gerstsab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil"
,Energieverbrauch ,XYZ‘ kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «ll consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normpriifung. Der | déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
s | tatsichliche Verbrauch hingt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Gerats ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»
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